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Az ÉRTÉKESBBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 
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HKiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskelése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Felhivás előfizetésre. 
A közelgő évnegyed küszöbén bizalom- 

mal szólitjuk föl tisztelt olvasóinkat lapunk 
további támogatására, minél szélesebb körök- 
ben való terjesztésére. 

A Keleten folyó küzdelmekben a nem- 
zet a legközvetlenebbül van érdekelve s ma 

már nem csak a kiváncsiság, hanem a leg- 
rokonabb érzet lesi, várja a gyors és meg- 
bizható tudósitásokat; a legközelebb megnyi- 
landó országgyülés a haza élet-érdekei fölött 
folytatja tanácskozásait s ezek mellett ismét 

megnyitja az alkalmat, hogy hazarészünk szük- 
ségei - a való viszonyok föltárása nyomán 

- kielégittetést nyerjenek - ime, ez a ter- 
mészetes indokolás, mely a napi sajtó iránt 

fokozott mérvben kelthet érdeket. 

Tisztelt olvasóink tapasztalatból merit- 

hették a meggyőződést, hogy bennünket aha- 

tározott meggyőződés, a komoly igyekezet a 

köznek használhatni s az odaadó szorgalom 
a közönség méltányos igényei kielégitésében 

lelkesitenek hirlapirói kötelességeink teljesi- 
tésében, s midőn mindezt a jövőre is meg- 

igérjük: kimeritettük a beváltás föltételével 
nyujtott igéreteinket. 

Széles-körü összeköttetéseink lehetővé te- 
szik, hogy lapunk az erdélyi részek legtar- 
talmasabb lapja legyen; munkatársaink nagy 
száma pedig megment attól a bajtól, hogy a 

munka legnagyobb részét a - birminghami 

munkatárs végezze. Rendszeres vezérczikkeink, 

politikai és vidéki tudósitásaink; érdekes ol- 

vasmányokat nyujtó állandó tárczánk; köz- 

gazdasági rovatunk közleményei, élénk napi 

hir rovatunk s bőv és gyors távirataink, mint 
eddig, hivatva lesznek olvasóinknak a nap 
története szinvonalán való tartására s ez ala- 

pon remélni merjük a további támogatást. 
A lap iránya és magatartása jövőre is 

hiv marad nyolcz éves multjához. 
Az előfizetési pénzek a lap kiadó-hiva- 

talához: Stein János egyetemi nyomdászhoz 
utasitandók, és pedig: 

Egész évre... IG6 frt. 
Félévre....... i ; 
Negyedévre.. 
Egy hóra ,50kr. 
Egyes szám ára.. -, 7, 

A szerkesztőség. 

Kolozsvár, 1878. szept. 21. 
(2) A vallás- és közoktatásügyi minisz- 

ter ur ő Nagyméltósága ujabb nyilatkozatot 
tőn a pozsonyi tudomány-egyetem kérdésében, 
és pedig határozottan abban az értelemben, 
hogy mind ő, mind miniszter-társai komoly 

czéljokul tüzték ki, hogy az ország „mulha- 
tatlan' szükségét, a harmadik egyetem föl- 
állitásával, kielégitsék. 

De még egyebet is kegyeskedett ő Nagy- 
méltósága a nála tisztelgő Pozsony-városi kül- 
döttségnek mondani, azt t. i., hogy ennek az 
eszmének is, mint minden szép és jó 
esz mének, vannak ellenségei, de ez ellen- 
ségek nem fognak elhatározásának árthatni. 

Köszönjük a m. kir. vallás- és közok- 
tatási miniszter ur ő Nagyméltóságának e meg- 
tisztelő és kitüntető nyilatkozatát lapunk ré- 
széről is, mint a mely szintén bátorkodott 
annak idején ez „eszme" kivitele ellen föl- 
szólalni s ennek folytán méltán számithatja 
magát azok közé, a kikre ő Nagyméltósága 
jónak és igazságosnak tartja rásütni annak bé- 
lyegét, hogy minden szép és jó eszmének el- 
lenségei szoktak lenni. De megköszönheti, ugy- 
szólván a magyar napi sajtó java része is, 
mert körülbelől minden ez ügyben nyilatkozó 
hirlap „ellensége" [volt e szép és jó eszmé. 
nek, mely, mint látszik, ez idő szerint a ked- 
vencz, mely ő Nagyméltóságát éjjel-nappal 
foglalkoztatja. A középtanodai reform majdnem 
évtizeken át forgatott és emelgetett kérdése 
nagy nyekkenéssel földre volt ejthető s a va- 
judó hegy alól kifuthatott szemünk láttára az 
uj „tanterv7 egerecskéje - ez a bagatell 
kérdés nem érdemelte a jó és szép eszme el- 
nevezést s azért nem is volt méltó rá, hogy 
ő Nagyméltósága sokat törje rajta fejét - 
egy pár tollvonással elláttatott, maga a munka 
elhalasztatván ad graecas calendas. A népis- 
kolai ügy lappaliái, „az ország szükös pénz- 
ügyeire való tekintettel? majdnem egészen 
szünetelhetnek s n o tudunk acatot, hogy a 

felekezettel kötött szerződések a községi vagy 
áillami népiskola folállitása iránt, egyszerüen el- 
ejtettek, tekintve az ország szükös pénzügyi 
viszonyait;? hogy iskola-házak kiépitése iránt 
tett irásos igéretek utólag benem váltattak, 
stekintve az ország stb." ; hogy a tanfelügyelő 
közremüködésével fölállitott közs. iskola mellé 
megválasztott, tanitő nem kapta meg fizetését, 
mert a megigért államsegély kiutalványozá- 
sa megtagadtatott „tekintve az ország sat. 
- minde kicsinységek, mondjuk, maradhatnak, 
nyughatnak, de a pozsonyi egyetem jó és szép 
eszméjének ellenségei az ügynek nem árthat- 
nak, mert ő Nagyméltósága megvédi az ő 
neszméjét", et si fractus illabatur orbis ! 

n 

S aztán, hogyan ne kezdhetne a fárad- 
hatatlan miniszter ur Ő Nagyméltósága egy 
új egyetem alapitásához, mikor nemcsak a 
népiskolai, nemcsak a középiskolai ügy ily 
teljes virágzásra emeltetett már általa, ha- 
nem a meglevő két egyetem is „mindent 
megnyert már". Exempli gratia: A kolozs- 
vári egyetem évek óta csak helyettesek által 
ellátott boncztani tanszéke végre betöltetés 
alá kerül. A kar egy kiváló szakférfiut akar 
megnyerni s az illetőt fel is szólitja, ha haj- 
landó lesz-é a meghivást elvállalni? Az il- 
lető felel, hogy az intézet ilyen és ilyen ki- 
egészitése esetén igen. A kar kérelmez a 
miniszternél a kiegészités iránt s csak ha- 
mar meg is kapja rá a kegyelmes - taga- 
dó választ: „tekintve az ország, sat". - s 
rá két hónapra olvassuk a lapokban, hogy a 
pesti egyetemnél egy második boncztani 
intézet szereltetett fel, egy uj rendes tanári 
cathedra alapittatott s rá kineveztetett ugyan- 
az a szakférfiu, kinek kivánatára Kolozsvártt 
nem lehetett a meglevő intézet némi hiányait 
pótolni. De csitt! még e történet elbeszélé- 
seért is meg találjuk ő Nagyméltóságától 
kapni a szép czimet, hogy ellenségei vagyunk 
a budapesti egyetemnek - mint minden szép 
és jó eszmének. 

Dictum, factum - miután a népisko- 
lai, középtanodai és egyetemi ügy végbefeje- 
zettségre jutott már hazánkban, nagy ideje 
volt egy harmadik egyetem fölállitásának s 
az ország, népiskolák, középtanodák, egyete- 
mek s legelső sorban a kolozsvári egyetem 
őszinte és mélyen érzett hálára van ó Nagy- 
méltósága iránt elkötelezve, melynek, hogy 
ez uttal tolmácsolói lehetünk: kiváló örö- 
münkre szolgál - ha mindjárt minden szép 
és jó eszmének ellenségei vagyunk is. . . 

- A királyi leirat Mazuranics bánhoz, 
melylyel a horváth tartománygyülés egybehivatik, 
kövatkazálag ha-y- .. .. 

a lefolyt tartománygyülés törvényhozó időszaka 

ez évi julius 13-án bezáratott, jónak találtuk, ön- 

nek előterjesztése folytán Horváth-Szlavon király- 

ságaink ujabb tartománygyülését 1878. szept. 28- 

ra, Zágráb tartományi fővárosunkba egybehivni 
és felhatalmazzuk önt, hogy erre vonatkozó kirá- 

lyi egybehivó leiratunkat felolvassa és e tarto- 
mánygyűlést nevünkben megnyitottnak nyilvánitsa. 

Egyébiránt királyi kegyünkkel hajlandóak marad- 

ván ön iránt. Kelt Schönbrunnban 1878. szept. 

12-én. I. Ferencz József s. k. Bedekovics 

Kálmán s. k. Mazuranics Iván s. k." 

- Bécsből irják a „Bud. Corr.-nak: Az 
orsovai vasuti csatlakozás kérdése uj stá- 
................... .:::::: 

A KELET" TARCZÁJA, 

u I 
Angol regény. 

KÉT KÖTETBEN. 

Irta: 

Vo00p Asszo 

MÁSODIK KÖTET. 

Tizenkilenczedik fejezet. 

Sasvár. 

(62-ik felytatás.) 
- De bácsi, talán szüksége van most pén- 

zére ? ; 
- Bizonyosan van. S meg is fogom fizet- 

ni, mihelyt nekem is lesz. Most éppen, kevesebb 
ész pénzzel rendelkezem mint valaha, mert az a 

evés, mi Anna nénéd halálakor kezemhez jutott, 
vajmi gyorsan elfogyott. Néha számitgatom, hogy 
Valyon mire is mehetett fel, hanem ép oly köny- 
nyü volna ama kókus-dió faleveleit megszámlál- 
nom, mint ezt megmondanom. 

- Nagyon sajnálom a dolgot, felelt Edina. 
Nagyon költségesen is éltek bácsi. 

- Minden kiegyenlitődik, csak egyszer meg- 
kapjuk az eltévedt értékpapirokat, kiáltott fel az 
Örnagy vidáman. Azt mondja Street, legalább is 
izenöt-husz ezer font áru kell hogy legyen. 

- De az azért még sem egészen bizonyos 
ez bácsi, ő sem tudja egész biztossággal, ha 

Feren 

létezik-ó ama pénz valóban. Anna néni belefek- 

tethette valamibe, s el is veszthette. 

- Az nem valószinü, szólt élénken az őr- 
nagy. Anna nem üzérkedett pénzével. S ha vala- 
mivel pénzt veszitett volna, meg is mondta 
volna. 

Street azt mondja, neki mindenféle rendel- 
kezéseket teft, hogyan javittassa ki házát, s mi- 
nő ujitásokat tegyen a birtokon, és hogy ezt bi- 
zonnyal nem tette a nélkül, hogy sok megtaka- 
ritott pénze ne lett volna. 

- S te jó karban tartod a birtokot bácsi ? 
- Hogyan tehetném azt Edina? Hisz nincs 

hozzá módom. 
- Nem volna elég erre a jószág jöve- 

delme? 
- Elég volna, ha nem lenne oly sok a ki- 

adásom! 
Edina szorgalmasan szegte zsebkendőjét, mi- 

előtt folytathatta . volna e beszélgetést; ugy tet- 
szett neki, mintha rokonai itt Sasváron nagyon 
tévutra tértek volna, de nem az ő dolga volt, 
kérdőre vonni ezért nagybátyját. 

- Mindenesetre reménylem bácsi, hogy a 
pénz elő fog kerülni. 

- Azt én is remélem gyermekem. Hogy 
miért nem emlitette meg Anna nénéd fivéremet 
és téged végrendeletében, azt nem tudom, min- 

denesetre nagy igazságtalanság volt ez tőle, és én 

jóvá fogom azt tenni Edina. Mihelyt a pénzt meg- 

találják, Frank kap három ezer fontot és te is 
éppen annyit. ; 

Edina mosolygott. Nagyon kevés reményt 
nyujtó igéretnek tetszett ez előtte, ámbár tudta, 
hogy nagybátyjának szándéka volt igéretét meg- 
tartani. 

Köszönöm kedves Ferencz bácsi. de nekem 
valóban nincs szükségem pénzre. Neked szüksé- 

diumba lépett, a mely valószinüleg lehetővé fog- hogy belügyeiket kissé nagyobb figyelemre mél. 1 
ja tenni ez odiózus ügy kielégitő megoldását. Az 
osztrák államvasut igazgató tanácsától egész ha- 
tározottan követelték a franczia érdekeltek, hogy 
a magyar kormány ellen inditson kártéritési 
pert, mert ő rájok a magyar törvény nem mérv- 
adó, hanem csak az engedélyokmány s ennek ér- 
telmében azonnal kell engedélyezni a csatlakozást. 
Az osztrák államvaspálya igazgatótanácsa s külö- 
nösen annak elnöke kijelentette, hogy ily látszó- 
lag jogosult követeléseknek most nem enged és 
hogy ő inkább maelseeete gyékormánya 
a csatlakozást perelés nélkül kieszközölhetni. Mint- 
hogy az osztrák államvaspálya igazgatótanácsa 
tudja, hogy a magyar kormány csak azért nem 
engedi meg a csatlakozást Verciorovonál, mert a 
plojest-predeali vonal kiépitése még 
nem látszik biztositottnak, ez most első föladatá- 
nak tekinti Bukarestben oda hatni, hogy e vonal 
kiépitését biztositsák s a román kormány e tekin- 
tetben a magyar kormánynak biztositékot adjon. 
A román kormánynyal ez iránt meg is inditották 
már a tárgyalásokat és az igazgatótanács hajlan- 
dónak is nyilatkozott a szükséges épitőanyagot elő- 
egezni, csakhogy a vonalat mielőbb kiépitsék 
és a magyar kormánynak ama bizonyitóékot ad- 
ják, hogy az épitést csakugyan keresztülvitték. A 
mint a román kormány részéről e tekintetben a 
magyar kormánynyal, valamint a Giloux vállal- 
kozókkal kötött szerződés hivatalosan közzététetik, 
nem fog az igazgatótanácsnak adott biztositás sze- 
rint, az orsovai csatlakozás további akadályokba 
ütközni. 

- Az osztrák tartománygyülési 
választások eredménye az aikotmányhű és 
szabadelvű pártokra nézve nem valami kedvező. 
Az alkotmányhű párt azon részleges veszteségei- 
hez, melyeket Alsó-Ausztriában, Stájerországban, 
Voralbergben és Felső-Ausztriában szenvedett, já- 
rul a klerikálisok teljes diadala Salzburgban s 
igy a salzburgi tartománygyülés határozottan ul- 
tramantán tahhakaal - 1. 

gyobb veszteség az alkotmányhű pártra, mert 

Salzburg a legsulyosabb viszonyok közt is, alkot- 

mányhű tartománygyüléssel birt. A legfeltünőbb 
jelenség az, hogy a Felső-Ausztriában is csak ki- 
csinyben mult, hogy klerikális többség nem jött 

létre, mert a tartományi községekben a szabadel- 
vü párt teljes vereséget szenvedett. A felső-ausz- 
triai tartománygyülésnek most 27 szabadelvü, 22 

klerikális tagja van. Csehországban az ó-csehek, 

várakozás ellenére, kettő kivételével, valamennyi 

jelöltjüket megválasztották. Ellenben Morvaország- 

ban, Sziléziában, Stájerországban és Krajnában az 

alkotmányhű párt többséggel bir. Ez kevés vi- 

gasztalás azon veszteségekért, melyek valóban ar- 
ra birhatnák az osztrák sajtót és politikusokat, 
.......................... 

hadnagy a 48-ik gyalogezredből 

tassák. 

Bosznia megszállása. 
A harcztérről jött ujabb tudósitások 

mutatják, hogy a Száván ujonnan átlépett csapa- 
taink erélyesen folytatják előnyomulásukat dél felé 
s utjokban, bár heves harczok és küzdelmek után, 
szétverik a fölkelőket. -Szapáry gróf is foly- 
tatja előnyomulását a Sprecsa völgyben s a két- 
felől való előnyomulás nem sokára azt idézendi 
elő, bogy a mieink összecsapnak a Possavinában 
levő fölkelők főhaderejével, - tán Tuzlánál. 

A török-osztrák-magyar konven- 
czió ismét hallat magáról valamit. Csak az a baj, 
hogy a mit ujabban hallani róla, nem valami ör- 
vendetes dolog. Már 12 napja, hogy a szultán asz- 
talán hever a konventió tervezete, de még nem 
irta alá, mert ellenzik a papi és katonai méltósá- 
gok. Minő gyászos fejetlenség ! Azalatt pedig pusz- 
tul Boszniában a tőrök katona - a stambuli ből- 
csek oktalansága miatu. 

hács körül 18-án ujra megkezdődött a küzdelem. 
Zach vezérőrnagy, ki már előbb elfoglalta Zegart, 
e napon az erősségnek és a Debeljecza hegyen le- 

ján tanyázó fölkelők heves támadásr intéztek a 

lől közeledett a baljeváczi fennsik felé, és sikerült, 
Baljevácz községben két házat s nehány szénaka- 
zalt meggyujtania; a 76-ik tartalékos ezred ő szá- 

szaverte. A mi veszteségeink még nincsenek meg- 
állapitva. Braun őrnagy nehéz sebet kapott: köny- 
nyüű sebesültek: Belaskó őrnagy, és Schindelka 

Auer hadnagy, a vav ú venin nuaunagy az 

ső vadászzászlóaljból. A 3-ik hadtest parancsnok- 
ságától jelentik, hogy a Dobojon keresztül előre 

a u. 

hogy ott a fölkelők által visszahagyott fegyvere- 
ket és lőszerkészletet talált. . 

Zach és Reinláuder vezérőrnagyok dandárai, 
Bihács előtt a legfontosabb állomásokat elfoglalták. 

sitva. Az általuk Kulen-Vakuf és Petrováczból 
várt segély nem érkezett meg, s nem is érkezbe- 
tik, mert a 83 honvéddandár paracsnoka Musulin 
ezredes minden intézkedést megtett annak meg- 
akadályozására. - Azt állitják, hogy az albániai 

ged lesz minden forintra, ha még apnyi volna is. 

Mit gondolsz, meddig lesz oda Frank? 
- Alkailmasint addig, mig a pénz elő- 

kerül. 

- De hát okosság-é tőle oly soká oda ma- 
radni ? 

- Azt igazán nem tudom, ha megkapja a 

pénzt, visszatér Londonba, s ott telepedik meg. 
Igy csevegtek tovább, mig mrs. Raynor is, 

kinek fejfájása volt eddig, ki jött s helyet fog- 

lalt mellettők. Az idő telt ez alatt, a fiatalok be- 
végezték játókukat, s mr. Stane készült bucsat 
venni. 

- Nem marad nálunk ebédre ? kérdezte tő- 
le az őrnagy. 

- Nagyon szivesen tenném, felelt az ifju, 

de atyám, ki ma éppen gyöngélkedik, óhajtja, 

hogy otthon legyek ebéden. 

Edina figyelemmel nézte az ifjut mig be- 
szélt, nyilt tekintete, csinos arcza határozottan 
megnyerték tetszését. 

- Hanem aztán máskoritt kell hogy marad- 
jon nálunk ebédre, szólt a vendégszerető őrnagy. 

Mr. Stane, mindenikkel szivélyesen kezet 
szoritott a bucsuzáskor, Elizhez ment utoljára, s 
itt hoszasabban időzött, mint éppen szükség volt 
a bucsuzásért. 

Stane távozása jeladás volt a szétoszlásra. 
Az őrnagy és neje Elizzel bémentek a házba, 

Károly elkisérte a kerten keresztül egy darabig 
Stane Vilmost, Edina pedig ott maradt ülve a 
fa alatt's tovább dolgozott. Károly csakhamar visz- 
szatért s leült melléje. 

- Milyen kár Edina, hogy te nem játszol 
a tolllabdával, ez az utolsó játszma pompás volt. 

- Ha éppen semmi dolgom nem volna, s 
időumel nem tudnám mit tegyek, akkor tán én 
játszodnám veletek. 

- Tudom mit akarsz ezzel mondani Edina, 

hetykeségemre czélzasz, azt hibáztatod bennem. 

- Sok mindent hibáztathatnék Károly, 
restséged nem legroszabb oldalod. 

- Mi hát a legroszabb? kérdezte Károly 
elbámulva. 

- Ti most rövid idő alatt nagyon megvál- 
toztatok. te és Eliz, ugy hogy gyakran kérdém 

magamban, valjon ti vagytok-ó azon egyszerü, 

igénytelen jó szivü fiatal emberek, kiket Spring- 

slavnben hagytam volt. 

- A körülmények megváltoztak az óta, 
mondá Károly. 

Halld csak Eliz, kiáltott, mert nővére ab- 

ban a perczben közeledett feléjök, Edina azt mond- 

ja, hbogy annyira megváltoztunk, mióta Bath-ot 
elhagytuk, hogy nem is tudja, hogy valjon mi va- 
gyunk-e vagy más valaki. 

Ugyan mi részben változtunk meg anynyira 
Edina? 

- Egész lényetök, modoratok megváltozott, 
felelt Edina, s nyugodtan hajtogatta bé zsebken- 
dőjén a szegőt, tudjátok-e kikre emlékeztettek ti 
engem ? 

- Nós kire ? 
- A semmiből lett urakra. 
- Ugyau Edina! 
- Minden bizonynyal, hogy olyasmire, és 

azt minden ember ugy észre fogja venni mint én. 

Kevélyek, pénzetőkre büszkék, önzők vagytok. 

- Feolytasd Edina, szeretem, hogy beszélsz. 
Edina folytatá: 

- Te vagy a legroszabb Károly, azt hi- 

szed, hogy a világ csak éretted áll fenn. Mikor 

tegnap az a szegény ember idejött, hogy valami 
segélyt kérjen, vagy valami igazságtalanságért 
panaszt tegyen, ugy bántál vele, mintha nem is 

emberi lény volna, s csak arra méltó, hogy láb- 

oly jó szivem, mint a legtöbb embernek. Ez a 
Back, ugy hivják azt az embert, egy nagyon alkalmat- 
lan unalmas ember, már háromszor volt itt, azért, 
hogy igazitsanak neki valamit nyomorult konyhóján, 
azt mondja, Atkinson asszony igérte volt meg ne- 
ki, de apám csak nem hallgathatja meg ezt a 
sok panaszt Edina, s ha egyiknek enged, akkor 
valamennyi eléáll. Atkinson néni elkényeztette őket, 
annyit tett érettők. 

- De azért mégis beszélhettél volna vele 
nyájasabban, vagy legalább kissé udvariasan. 

- Oh! hagyj békét neki, nevetett Kázoly. 
Hanem Edina, gondolj csak a sok évig tartó sze- 
génységre, melyet ki kelle állanunk, azért most 
kell, hogy kicsit örüljünk a jónak. Minden forin- 
tot kétszer is meg kellett forgatnunk, és gyakran 
egy sem is volt. 

- De Károly te csak a mulatságra gon- 
dolsz, itt Sasváron mindenki csak a jelen percz 
gyönyörét akarja élvezni. 

- Majd lesz elég dolgom Edina, ha a szün- 
napok után Oxfordba megyek. 

- De ugy látszik egészen előkészületlenül 
méssz oda, szólt Edina. 

- Előkészületlenül! kiáltott fel Károly s 
bámulva nézett Edinára. Én nagyon jártas vagyok 
a klassikusok műveiben. 

- A klassikusokra éppen nem gondoltam 
most Károly, azt értem, hogy éppen semmi ta- 
pasztalattal nem birsz a világban, tökéletes gyer- 
mek vagy még az élettel szemben. 

- Mondom neked Edina, hogy eleget tu- 
dok. Miért keli nekem, azért hogy Oxfordba men- 
jek, valami különösebb élettapasztalat? 

- Ugyan jó reád nézve, ha ez ugy van, 

vő két sáncznak sikeres lövetése után, rohamot ; 
intéztetett ezek ellen, s négy zászlóaljnak sikerült 
is elfoglalni a Debeljecza hegyen épitett sánczokat. i 
Este 6 óra felé a várbeli és az Unna jobb part- 

A legujabb harcztéri tudósitások szerint, Bi- 

nevezett hegy ellen, de visszaverettek. Egy másik 
mintegy 800 főnyi fölkelő csapat Paparovicze fe- 

zada megtámadta őket és nagy veszteséggel visz- 

nyomuló csapatok zöme, Gracsaniczába érkezett, s 

- Bihácsban mintegy 8000 török van öszponto- 

liga, a Krajnában is müködik. - A Török-Hor- 
ozkesemeorken 

n 

Károly elnevette magát. - Van nekem is 

szólt Edina munkáját összehajtva, hogy ő is bé- 
menjen a házba. 

(Folyt. köv.) 
bal tapodják. Talán rosz szived volna Károly? —



vátországban még létező keresztény fölkelő csapat, 

meglepte a Grmetsch hegységben tanyázott mo- 

hamedán fölkelőket, lefegyverezte azokat és Petro- 

vácz felé hajtotta. 

Reinlánder vezérőrnagy jelenti Zavalje-ből 

szept. 19. este 7 órakor: Bihács vára ma kapi- 

tulált. A császári csapatok délután 4 órakor vo- 

nultak be a várba, melyben öt ágyut, s ezek közt 

négy nehézlővegüt s más fegyvereket, s jelenté- 

keny lőszerkészletet foglaltak el. Rendes török ka- 

tonaságból egy törzstiszt volt a várban, és az á
gyuk 

ellátásához szükséges legénység. 

Samáczról szept. 11-ről irja egy az 52- 

ik ezredhez beosztott Jellasich ezredbeli 
közvitéz. 

Az éjszaka igen nagy eső volt, szerencsére egy 

félszor alá menekültem, hol lovak szoktak állani. 

Itt irom levelemet is a bornyumon. A kik ve- 

dóttán vannak, azok ugyan megáztak, mert teg- 

nap esti 9 órától fogva most is folyton esik. 

Akkora a sár, hogy majd a csizmát huzza le 

a lábunkról. Tegnap a törökök átlóvöldöztek a 

vizen, de mi nem viszonozhattuk lövéseiket, mert 

nem volt megengedve, - de már ki 
van adva rá 

a parancs s ennek a baka nagyon örül. Annak is 

bereitschaftot kell éjjel-nappal tartani, a ki szol- 

gálatban nincs. Broodba (ide 4-5 státió)
 300 

foglyot hoztak és a mi ezredünkből is több sebe- 

sült fekszik ott. Hallottam, hogy a fölkelők go- 

lyóinak a hátulja (?) üres és méreg van bennök 

s ennélfogva azt, a kit a golyó ér, nem képesek 

az orvosok sebéből kigyógyitani. A törö
kök golyója 

két akkora, mint a mienk és fegyverük messzebb- 

re visz. Minket az aggaszt leginkább, hogy a 

nagy teher alatt kifuladunk s a nagy melegben 

könnyen megzsákolhatnak. Mert legaláb
b is négy- 

szer akkora meleg van itt, mint otthon szokott 

lenpi. 
A Presse tudósitója beszélgetett Philip- 

povich tábornokkal. Szóba jótt az is, hogy a 

török kormány támogatja a fölkelőket. A főpa- 

rancsnok hivatkozott e részben a fegyverek 
és ló- 

szerek nagy tömegére, mely föl volt halmozva az 

országban. Mindegyik helységben, a melyen ke- 

resztül jöttünk, jelentékeny fegyver- és lőszertár 

volt, egész Bosznia nagy fegyvertárhoz hasonlit, 

melyből egy egész hadsereget el lehetne látni. 

Magában Szerajevóban 4 millió fegyvertöltényt, 

10,000 értekes ágyulőveget, 500 mázsa puska- 

port, mindenféle uj szerkezetü fegyvereket, Henry
- 

Martini, Snider, Peabody, Winchester puskákat 

találtunk. Törökország aligha halmozott őssze na- 

gyobb fegyverkészletet Oroszország ellen, és ba- 

josan lehet elképzelni, hogy honnan vette az er- 

re szükséges jelentékeny pénzősszeget. ; 

Kültöld. 
Párisi táviratok szerint Romansban a door- 

nei kerületben Gambetta e hó 18-án több kerület 

képviselőitől és szenatoroktól körülvéve 10,000 hall- 

gató előtt nagy beszédet tartott, melyben a repub- 

likánusok magatartását igazolta s ama belső kér- 

dések taglalásába bocsátkozott, melyeket rövid idő 

alatt kell megoldani. Gambetta a marsall elbocsá- 

tásáról beszélt s azt mondta, hogy az eshetőség 

épen nem veszélyes, mivel a helyettesités mindjárt 

az elbocsátás után be fog következni; az elnöknek 

azonban nem kellene visszavonulnia s ezt nem is 

fogja megtenni, mert ez egyátalában nem fekszik 

érdekében. Gambetta a birói hivatal elmozdithatat- 

lansága hivének vallotta magát, a kormányellenes 

hivatalnokok helyettesitését kérte, megdicsérte a 

hadsereget, sikra szállt a klerikalizmus ellen és az 

egyetem részére a fokozat adományozó jog vissza- 

helyezését kérte. Végre ragaszkodott a franczia hi- 

tel megerősitésének szükségességéhez s formaszerü- 

leg a konvenczió-járadék ellen nyilatkozott. Gam- 

betta beszédét élénk tetszéssel fogadták. Gambet- 

tát a lakosság egész utján Lyonból Valenceig az 

egész Rhone mentében ujongással fogadta. 

A Pol. Corr.-nek távirják Belgrádból: Bosz- 

niából érkezett tudósitások szerint, Hadzsi Loja 

Zwornikba érkezett. - A brekai kerületből kiüzött 

fölkelők Bjelinába vonultak vissza, s ott elsánczolják 
magukatl. 2 

Bukarestből távirják a Pol. Corr.-nek: Azon 

okirat kihirdetése, melyben a fejedelem a maga 

számára a „királyi fenség" czimet veszi fől, 

legközelebbre várható. Romániának bécsi, párisi 

és berlini ügynökei mint „felhatalmazott miniszte- 

tereke fognak accreditáltatni. 

Skobeleff tábornok nyilvánosan kijelentette, 

hogy Oroszország a berlini szerződés daczára, 100 

ezer embert fog tartani Bulgáriában és 45.000- 
et Ruméliában. 

A porta állitólag egy körsürgönyt készit elő 

annak megczáfolására, mintha vonakodnék eleget 

tenni a berlini congressus határozatainak. A sür- 

gony részletesen kiterjeszkedik a nehézségekre és 

azon biztositást tartalmazza, hogy a porta a leg- 

aljasabb modorban fog eleget tenni minden nem- 

zetközi kötelezettségének. 

Bukarestből irják: Francziaország, Ausztria- 

Magyarország és Belgium konzulai a román füg- 

getlenség elismeréseül lobogóikat bevonták. Állitják, 
hogy Francziaország és Ausztria-Magyarorszáág kép- 
viselőiket teljuatalmu követségi rangra fogják emel- 
ni, s hogy a többi hatalm i j pálaát. ak követni fogják e 

Minthogy Oroszországnak az a kivánsága, 

hogy Besszaráblának visszadása minden formalitás 

tekintetbevételével történjék, ezen ügyben a ka- 

mara összeüléseig semmi lépést sem lehet tenni. 

A román miniszternek Bécsben tett látoga- 

tásának állitólag az volt czólja, hogy kikérje Ausz- 

tria-Magyarország beleegyezését arra nézve,miszerint 

a fejedelemség határai rektifikáltassanak. A ro- 

mánok azt állitják, hogy ők a Dobrudsában sehol 

sem találnak alkalmas helyet a Dunán való hid- 

verésre, ugyanazért egy keskeny földdarabot ki- 

vánnak, mely Szilisztria felé a folyóval határcs, 

Ausztria-Magyarország semmit sem akar hallani 

az egész dologról, s a románokat addigi szövetsége- 

seikhez utasitja. 

Varsóból irják a Vorstadt-Zeitung- 

nak: lleintén kevés hbitelre talált az a hir, hogy 

Totl ebentábornok lesz Kotzebue grófnak, Len- 

gyelország helytartójának utódja, mert nem tudták 

kimondani az emberek, hogy tulajdonképen miért 

adnak a legjobb orosz stratégának olyan állomást, 

a melyre kevésbé alkalmas, és hogy miért neut- 

ralisálják őt eképen. De ennek is megvan a ma- 

gyarázatja. A hir alapos és katonai körökből szár- 

mazik. Nem kell megfeledkeznünk arról, hogy a 

lengyelországi helytartó, egyszersmind a lengyel- 

országi hadaknak is fővezére. Mint helytartó tehát, 

zaj nélkül kapja meg a kipróbált stratóga e fon- 

tos állomást, a mi Ausztria-Magyarországgal ki- 

törhető bonyodalmak esetére nagyon is tanácsos 

intézkedésnek látszik. B a nja tin sk y hetczeg már 

visszaérkezett Pétervárról, a hova hivták őt. Az a 

remény, hogy concessiokat fog kieszközölni Len- 

gyelország részére, hiunak bizonyult. Banjatyuski 

valóban iparkodott megbékiteni a czárt a lengye- 

lekkel. Miután kimeritő jelentést tett a lengyel- 

országi állapotokról, kimondotta véleményét, hogy 

itt van ideje Lengyelországért is tenni valamit. A 

czár megszakitotta őt: „Beszéljünk másról, hogy 

van a felesége." Banjatynsky felesége pedig már 

évek óta beteg. 

Elmondottuk ezt a hirt és combinátiót, és 

megjegyezzük, hogy azoknak pikáns, de bizony 

koholt izük van. 

Az insurrectió a novi-bazári ke- 

rületben teljes virágában áll. A kormányhatal- 

mat ott Ahmed bég Cs urics ragadta magá- 

hoz, s azt valódi despotikus módon kezeli. Katonai 

dolgokban tanácsadója és jobb keze a bégnek 

Szulejman bej, volt táborkari tiszt, Muktár 

pasa alatt a herczegovinai hadjáratokban. 

A jeles bég a következő katonai intézkedé- 

seket tette: Egész erővel neki látott Novi-Bazár 

erőditéséhez, 150 mohamedán lovassal kihajtatott 

nehány száz „gyaurt", kik most éjjel-nappal dol- 

gozaak s jelenleg már hat sánczolat és két erő- 
itveny an moVvi-Dazar eiutb; tyiiegy vorhoao nÚgy 

régi és három vontcsövü ágyuval. A bég azt re- 

méli, hogy az albán lig ától nemsokára ele- 

gendő számu ágyut fog kapni. A sánczolatok és 

védmüvek egyébiránt sok értelemmel vannak épit- 

ve. Az ágyuküldemény siettetése végett Izmail 

bég Vakumicsel is utazott Prizrendbe. 

Azonkivül a J ávor-hegyi szorosok, valamint 

azok, melyek Boszniába vezetnek, megerősittet- 

nek; a kerületben van öszszesen 18 oly megerő- 

sitett pont, melyek egy-egy ágyuval vannak ellát- 

va, de alig birnak nagyobb fontossággal a „kulá- 

nál" (erőditett őrháznál). 

Ahmed bég többi intézkedései a nép fől- 

fegyverzésére vonatkoznak. A novi-bazári kerület- 

ben eddig 15--18,000 em ber áll fegyver- 

ben. Ezek zöme a hegyszorosokban foglal állást : 

Szjeniczánál és Visegrádnál 3000, No- 

vibazárban és Novi-városban pedig 4000 

ember. Az egész fölkelő seregben alig van 2000 

fegyveres kereszty én. A keresztyének pénzzel 

kiváltják, vagy pedig munkára alkalmaztatják ma- 

gukat. 

A fölkelő vezérek a napokban értekezletet 

tartottak Novi-Bazárban, mely igen zajos volt. 

Megjelent abban I b rahim hodsa is, ki szemre- 
hányást tett az uraknak, hogy nem küldtek Bosz- 

niába segélycsapatokat, babár Hadsi Lójának 
ez irányban nagy igéreteket tettek. Abban történt 

tehát megállapodás, hogy 8 tábort fognak Bosz- 

niába küldeni. Nevezetes körülmény, hogy a Bosz- 
nia különböző pontjain harczolt insurgensek, kik 

Novi-Bazárba futamodtak, csodás dolgokat 
beszéltek az os atrák-magyar csapa- 
tok nagy vitézségéről és fegyvereik 

kitünő voltáról; ugy hogy a fölkelőket meg- 

lehetős panidue fogja el. Ezért Ahmed bég halál- 

lal fenyegeti azokat, kik csak egy dicsérő szót is 
mondanának az osztrák-magyar csapatokról. 

Az angol lapok magyarázatokat 

adnak Salisbury ama vonakodásához, hogy a 

berlini inditvány értelmében, a porta ellen együt- 

tesen alkalmazandó föllépéshez csatlakozzék. Az an- 

gol cabinet ugy vélekedett, hogy arra, hogya portá- 

ra nyersebb vagy simább modorban nyomást gya- 

koroljanak, semmi ok nem forog fenn. Európában 

és Ázsiában egyaránt csak Oroszországot illetheti 

szemrehányás a késedelmezésért. Oroszországnak 

semmi joga késedelemmel vádolni a portát. Ugyan- 

ez áll Ausztriára is. Előbb be kell bizonyitni, hogy 

a porta, szándókosan gőrdit akadályokak az occu- 

patió utjába. 

Horvátország legravaszabb ügyvéde sem ma- 

gyarázhatná ki a berlini szerződésből, hogy a por- 
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tának kötelessége, megkönnyitni az occupátiót 

Ausztria számára. S még Görögország is panaszt 

emel a porta ellen, mert ez nem traktálja malo- 

zsával, melyet illedelmes magaviseletének jutalmaul 

követel. Némi türelem tehát minden oldalra ajánl- 

ható volna, különösen pedig a görögöknek, kik kön- 

nyen még kellemetlenebb helyzetbe juthatnak mint 

Ausztria, mely bámulatos módon érti 

azt a kevésséirigylendőművészetet, 

hogy tülelmes néző legyenakkor, mi- 

dőn gyorsankellene cselekednie,és 

mohón cselekszik, midőna türelmes 

néző szerepét kellenejátszania. 

A herczegovinai helyzet. 

A herczegovinai helyzetről irják a 

eisebe Correspondeznek Mosztárból szept. 10- 

ról: 

Mióta kezünkbe került Trebinje, szilárdul az 

az a meggyőződés, hogy az egykori herczegovinai 

fölkelők, kik egy ideig egészen gyanus magavi- 

seletet tanusitottak, és Bilek mellett a jelen kö- 

rülményekhez képest fontos állást foglaltak el, 

aligha fogják támogatni a mohamedán fanatikusok 

ügyét. A megszálló sereg helyzete nagyon megköny- 

nyepedett és egyszerübbé lett. A J ovanovics 

által több helyen megvert és szétszórt bandák rom- 

jai legtöbbnyire a montenegrói határ mellett tar- 

tózkodnak, és Nikita fejedelem magatartását vé- 

ve tekintetbe, melyet az itteni eseményekkel szem- 

ben tanusit, több a valószinünél, hogy a fölkélők 

alig válhatnak már veszélyesekké reánk. 

Herczegovina egykori keresztyén fölkelői, ugy 

látszik, tökéletesen lemondottak az ellentállásról, 

ha valaha szándékukban is volt az. Peko Pav- 

lovics és Simonics, ugy szintén Vukalovics 

és Petrovics elbocsátották embereik legnagyobb 

részét, és csak a kedvező alkalomra várakoznak, 

hogy formaliter kijelentsék meghódolásukat. 

Herczegovinában eléggé halad a ipacificatió 

munkája. Mind a két felekezetü keresztyének a 

legnagyobb erélylyel támogatják Jovanovics fára- 

dozásait. A mohamedán elem megbizhatlan ugyan, 

és az is marad, de a legtőbban lemondtak a si- 

ker reményéről. A nevezetesebb bégek közül csak 

Bajraktarovics áll még a csatatéren, Ennek 

csapatja is csak 400 emberből áll. Az apróbb ban- 

dák, melyek Bilek mellett a hegyek közt barau- 

golnak, inkább rablók mint fölkelök. Jovanovics 

még az ősz beállta előtt elkészül a marakodó nép- 

pel. Ha egyik vagy másik csapat elhagyván biz- 

tos rejtékét egy ideig még garázdálkodik is, de a 

hideg és az éhség meg fogja ezeket is pubitni és 

a sikságra kényszeriteni; itt pedig katonáink csak- 

hamar véget fognak vetni garázdálkodásaiknak. 

A városban minden a rendes kerékvágásban 

mozog. A csarsija jó vásárt csinál, a boltok 

aa gaak a vavltál, a kázmüűüvesek keze tele 

van munkával. Mindenki dolgához lát; és a biztos- 

ság érzete jótékony hatást gyakorol mindenkire. 

Az ittepi keresztyén lakósság fölötte boldog hely- 

zetének megváltozása következtében, és minden al- 

kalommal nyilvánitja ezen érzelmeit. A hercze- 

govinai keresztyének loyalitására nómi bizonyosság- 

gal számiítani lehet. 

A választási törvény - az aristokra- 
tia monopoliuma. 

Baritiu Gy. ur lapja az ,Observatoriulu" a 

fennebbi czim alatt egy czikksorozatot közöl, mely- 

ből kiemeljük a következőket: 

A választási törvény alkotmányos államban, 

a többi törvények alapját képezi. Milyen az alap, 

olyan az épület. A keskeny alapról előbb vagy ké- 

sőbb lehullanak a falak az emberek fejeire.) 

A halálra sértett erdélyi románok három el- 

vi ok miatt nyilatkoztak eddig a passivi ás mel- 

lett: Erdély autonomiája, a nemzetiség s a vá- 

lasztási törvény miatt. Ugy tetszik, hogy az acti- 

visták, a két elsőre alig adpak valamit s csak a 

harmadikat veszik tekintetbe. 

Nehogy egyoldalusággal vagy önzéssel vádol- 

janak, egy nagy tekintélyű activistának az erdélyi 

választási törvény ellen felhozott érveit fogjuk itt 

reprodukálni. 
1874-ben történt. A magyar miniszterium 

elhatározta, hogy az 1848 évi erdélyi választási 

törvényt továbbra is fenntartja. A magyar ország- 

gyülésen jelen volt összes román képviselők gyü- 

lést tartottak, tanácskozandók a felett, hogy le- 

hetne a miniszteriumot a terv kivitelének mega- 

kadályozására rábirni. Hosszu József volt balázs- 

falvi tanár, jelenleg miniszteri hivatalnok, ekkor 

egy munkával állott elő, ily czim alatt: „Emlék- 

irat az erdélyi választási törvény revisiója ügyé- 

ben". Ha Hosszu Józseínek a haza és nemzet 

iránt más érdeme nem lenne, már ez emlékirat 

biztositja neki a honfiak elismerését. Hosszu ez 

emlékiratban oly tiszta és erős érvekkel küzd a 

választási monopolium ellen, hogy a miszterium s 

az országgyülés többsége egyebet nem mondhatott 

reá, mint: igy akarjuk, nekünk igy tetszik. Hosz- 

szunak érveit megérdemlik, hogy azok az egész 

világ, különösen pedig a fiatal sarjadéklelőtt, kinek 

van fentartva a jövő, ismeretesek legyenek. 
A szerző érdemlegesen birálván a forradal- 

mi országgyülésen Kolozsvártt 1848-ban hozott vá- 

lasztási törvényt, kimutatja, hogy midőn a neme- 
sek, bojárok a census alól ki vannak véve, midőn 

a városiaktól csak 300 frtnyi reálitás kivántatik, 

akkor a falusiak 1600 frtot tevő örökséggel kell 

bogy birjanak, különben nem lehetnek választók. 

Más szavakkal: több ezer proletár nemes, és vá- 

rsi, választó; mig az 1600-1599 frtot érő fa- 

lusi birtok tulajdonosa nem az, s igy a falusi lakó- 

sok közül alig 140 élvezi a választói jogot. 

Hesszú József az erdélyi lakosokkal s külö- 

nösen a románokkal üzött gúnyt s gyalázatosságot 

azon absurd felosztásban is találja, mely szerint az 

erdélyi 75 követet a magyarországi országgyülésre 

küldik. A megyék és vidékek, a szász és székely 

székek s az 5 szabad kir. város 2--2 követet kül- 

denek, a terület, a nemzetgazdaság s a lakosság 

számára való tekintet nélkül; a többi 18 taxalis 

hely 1--1 követet. A törvény szelleme nemzeti 

gyülölségen alapsaik. 1848-ig választási joggal csak 

az aristocratia és a polgárság birt. 1848-ban a 

nép emancipálódott, birtokával együtt; de az ak
- 

kori országgyülés játékot üzőtt ez osztály jogaival, 

s ez országgyülés által hirdetett egyenjoguság, 

Erdélyben hazugság maradt. Nem igy járt el a 

magyarországi országgyülés a lakosok többségével, 

meghatározván az 1847/8 évi V. t. cz.-ben, hogy 

minden 30 ezer lélek, osztály és nemzetiségre való 

tekintet nélkül, 1-1 képviselőt válasszon. Ez ál- 

talános szabály alól csak egyes kereskedői és bá- 

nyász városok vannak kivéve, ha a lakosok száma 

a 9 ezeret meghaladja. Az erdélyi országgyülés 75 

képviselőből állott, a lakosság számának tekintet- 

bevétele nélkül. Ebből következik, hogy e 75 erdélyi 

képviselő, semmiben se képviseli ez ország lakói 

többségének véleményét és akaratát. 

Azt mondhatja valaki, hogy 1874. óta, ez 

átkozott törvény változást szenvedett. Változást szen- 

vedett, de reánk nézve roszabb lett. A felosztás 

satyrája a jogegyenlőségnek. A városok és falvak 

1247-4353 lélekkel 1-1 képviselőt, mások, s 

épen a két örmény város, 2-2; a megyék 60- 

213 ezer lélekkel csak 2-2 képviselőt küldenek. 

8 megye s 2 vidék 1.217,699 lakossal, több- 

nyire románnal, kik 2.614.592 frt egyenes adót 

fizetnek, csak 20 képviselőt, 18 város 102,823 

lakossal s 297,039 frt adóval, 23 képviselőt vá- 

lasztanak. A székely székek 398,546 lakossal s 

673,882 frt adóval 10 képviselőt adnak. A szász 

székek 390,039 lakossal s 1.080,450 frt adóval 22 

képviselőt küldenek. 

Tehát a megyékből 60,8865, a székelyföldről 

39,854, a szászföldről 17,502, s a városokból 4470 

lakos után megy 1 képviselő. 

Talán azt is mondhatják: „Nem tudjátok, 

hogy 1875 óta Erdély ujból lett felosztva, a vá- 

lasztási kerületek is változás alá jöttek s ezek kő- 

zül egy pár nyomorult kerület végkép törülve is 

lett. Ismerjük mi is ezen uasi reformokat; 

mely abból áll, hogy a román nép a helyett, hogy 

nyert volna vagy egy választási kerületet, vesz- 

tett azon 12-ből is, melyet nagy nehezen, az 

1848-iki törvények alapján megszerezhetett volna. 

A Hosszu által kimondott „satyra" tebát 

ma iss fennáll. 
A választók aualicancatiójára való különbség 

azonban a legkeserübb és leggyalázatosabb saty- 

ra. Ime hogyan. Az 1869. év végén történt ősz- 

szeirás szerint a megyékben, 2 román vidékben, 

s a székely székekben (tehát a királyföld s a 

városok kivételével) az összes válesztók száma 

81.464.et tett. Ebből 70,770 választó nemes, ki- 

váltságolt, s csak 10,694 nem nemes, tehát alig 

1/4 része. Minden nemes a személyes szavazatnak, 

tehát a sufrage universal-nak örvend. A nem ne- 

mesek 8 frt 40 kr censushoz vannak kötve. Ez 

a megváltoztatott törvényben is helyet foglalt: 

Census és privilegium. 

Többszőr mondották s folytonosan ismétlik 

hogy a földbirtok nagy része az aristokratia ke- 

zei közt van. Nem igaz; épen az ellenkező áll. 

Erdélyben 3,781,969 mivelés alatt álló jugerum 

van, mely következőleg oszlik fel: 

A királyföldön s Naszíd- 

vidékén. . 710,000 jugerum 

A 18 városban. . . . 60,000 , 
A megyékre, vidékekre és 

székelyszékekre marad 3013,969 - 

A nemesek birtokában van 869,895 

s igy a maradék, 2,144,574 , 

a földmivesek kezei közt van; következőleg az 

aristokratia 1,275,179 jugerummal kevesebbet bir, 

mint a nép, s mégis 60,076 választóval többet 

ad, mint a nép. Ez anomáliát Hossza megszé- 

gyenitő előjognak nevezi. 

Azt is mondják, 'bhogy a román nép ez al- 

kalommal is résat vett a választásokban. Hosszu 

ezt is kimutatta egy táblázatos kimutatással, 

melyből tisztán kilátszik, hogy a román nép, még 

ha akarna is, még akkor se vehetne részt az or- 

szággyülési képviselő választásokban. 

Van 70,736 választó, nemes, census nélkül; 

7577 választó, nem nemes, 8 frt 40 kr census- 

sal, s 2754 választó, a községek képviselői. 
Hogyan van tehát Erdély, hol az 1,800,000 

román képviselve? A nemesek által? Sehogy se. 

Ha kivesszük a 70,786 nemesből az 5 székely- 

székre eső 47,087-et, marad a megyékre 22,649 

nemes választó. De e nemesek csak saját szemé- 

lyöket képviselik, nem pedig a népet, se a rcmán 

nemzetet. Azért Hosszu nyiltan és önérzettel ál- 

htja, hogy Erdély nincs képviselve a magyaror- 

szági országgyülésen, s az itteni nemesség a vá- 

lasztói joget monopoliumban birja ; mégis az aris- 

tocratia követeli, hogy a nép capituláljon s ismer- 

je őt el képviselőjének. 
A felületes emberek azt mondják, hogy az 

aristocratia a legtöbb állam-adót fizeti. Ez sem 

igaz. Az egész Erdélyre eső földadó 1,316,147 

frt. Ebből a királyföldre s Naszódvidékre, a hol 

nincsenek nemesek, 262,087 frt esik; a tőbbi 

városokra 54,810 frt; az egész nemesi osztály te- 

hát 310,134 frtot, a nem kiváltságolt nép ellen- 

ben 689,116 frt földadót, tehát 378,982 frttal 

fizet többet, mint a nemesség. Ezért is megérde- 

melné a nép, hogy a törvényhozó testületben 

máskép legyen képviselve. 

Ha tehát - végzi nevezett lap - a választási 

törvény a jogegyenlőség satyrája; ha az megszé- 

gyenitő előjog; ha az a románokat a passivitás- 

ba sodorta; ha az féltékenységet, keserüséget és 

gyülöletet okoz; ha az, az unijoba ütközik; ha 

Erdély e törvénynél fogva nem lehet képviselve a 

magyarországi országgyülésen: akkor senkinek 

si ; ga, hogy tőlünk capitulatiót és megaláz- 
kodást kivánjou. 

SZABÁLYRENDELET 
Kolozsvár sz. kir. város köztemetőinek kezeléséről. 

(Vége.) 
22. §. A temetőmunkához szükséges anyag- 

szereket és eszközöket kellő időben beszerzi, s azok- 

nak jókarban tartásáról gondoskodik. 
23. §. A temető-őröket szükség szerinti 

számban - a cselédtörvény értelmében - szer- 
ződteti és elbocsátja. 

24. §. Felügyel arra, hogy a temetőőrök, az 

előszabott sirásásokat és egyéb teendőket pontosan 

teljesitsék s mindenki iránt tiszteletteljes és ille- 

mes szolgálatkészséggel viseltessenek. 

25. §. A temetőőrök azon őrnek, ki a te- 

metőfelügyelőtől veszi utasitásait, minden intézke- 

déseit, a mennyiben az általános szolgálattételre 

vonatkoznak, teljesiteni kötelesek. 

26. §. Temetéskor az illető felek a temető- 

helyek és sirok iráoti rendelményeiket a temető- 

ben lakó őrnek adják fel, kinek kötelessége azt 

haladéktalanul a temető felügyelőnek bejelenteni. 

27. §. Az illető temető őrnek gondoskodni 

kell arról, hogy a kimutatott helyre szabályszerű- 

en ásandó sir a koporsó nagyságához képest elég 

nagy legyen; mivégre köteles a megrendelőktől 
pontos mértéket venni. 

Mulasztás esetén a felmerült hátrányért fele- 
lősséggel tartozik, a miért első izben megintés, 

másodizben elbocsátással büntettetik. 
28. §. Temetés alkalmával mindenik őrnek 

és pedig az előszabott és általuk beszerzendett 

egyenruhában - betegségi esetet kivéve - jelen 

kell lenni a koporsó lebocsájtását és elhelyezését 

a legkegyeletesebb és ünnepélyesebb módon végez- 

ni, és azon földdel, mely a sirgödőrbe nem fér, a 
sirt felhantolni. 

29. §. Semminemű temetést nem szabad vé- 

gezni, mig az illető halottkémi okmány nem kéz- 

besittetik, s az illeték le nem fizettetik. 

30. §. Kötelesek az őrök az útakat télen a 
hótól, nyáron a gaztól, mindig idejekorán megtisz- 
titani, és a már megtisztitott utakra a temető- 

felügyelő által a szükség szerint megszerzendő ka- 
vicsot a vett rendelet szerint elteriteni, s a felett 

is őrködni, hogy a temetőben levő sirkővek, me- 

lyek a sirok megujitásakor elmozdittatnak, vissza- 

helyezés, vagy ujak felállitása alkalmával a meg- 

határozott vonalba állittassanak, sirkövek, emlékek 

és ültetvények ne rongáltassanak. 
31. §. A nagytemetői őrök illetményét sze- 

gődtetésők alkalmával a temető-bizottság állapitja 
meg, s utalványozza havi utólagos részletekben. 

32. §. A kistemetői őr fizetése az ott általsa 
ásott sirdijakon kivül, havonként egy forint, mi 
az ott igénybe vett sirok dijaiból fedeztatik. 

33. §. A temetőőröknek tilos rendes fizeté- 

sökön kivül temetéskor valami fizetést vagy aján- 
dékot követelni. 

34. §. A temetőben lakó örnek nem szabad 
idegen embert szállásba fogadni; ellenben köte- 

lessége a temetőkaput este pontosan bezárni, és 
reggel kinyitni. 

Kapunyitás nyárban reggeli 6, télben S órá- 

ra : zárás nyárban esti 8, télben 6 órára határoz- 
tatik. 

Kolozsvártt, 1877. május hó. 
Gothárd József, 

számvevő. 

A fennebbi szabályrendeleti javaslatra a vá- 
rosi közegészségügyi bizottság a következő megjegy- 
zéseket tette: ; 

1) Vétessék ezen temető körül egy 10* 
méternyi magasságu kőfallal, vagy növeltessék 

körülte egy jól fonott eleven kert, mely azon- 

ban oly sürű legyen, hogy azon átbuvó Ilyu- 
kak még csak kisebb állatok részére se maradja- 

nak; és azon esetre, ha a temető kőfallal véte- 

tik körül, az a fenirt magasságnál nagyobb ne le- 
gyen, mert akkor a léghuzamnak akadályul le- 
hetne. : 

2) Adassék meg a temetőnek most mind- 

járt a diszkert forma, és nagyra növőés terebélyes 

fák kikerülésével azonnal fásittassék be. 
3) Osztassóék be a temető: 
a) közsirhelyekre, 

b) családi sirokra, és 

c) sirboltokra; 

és jelöltessék ki ezekre egy sorrend, melytől eltérés 

nelegyen. 

4) Osztassanak bé a közsirhelyeh felnöttek, 

és 10 éven alóli gyermekek sirhelyeire, és az0n 

gyermek-sirok, melyek nem valamely családi sír- 

helyen foglalnak helyet. a felnőttekétől külön vá- 
lasztva legyenek. 

6) Állittassék fel a közsirok mélysége, hossza, 1 

szélessége és egymástóli távolságára nézve egy ál- 



Dr. Bakonyi József. 

talános szabály, és a felnőttek sirjainak mélysége 

és hossza határoztassék 2 méterre, szélessége 1, 

egymástóli távolsága pedig fós méterre. A gyer- 

mekek sirjainak mélysége 1 é szélessége ro', 

mélysége I, egymástóli távolsága pedig 'd mé- 
erre. 

6) A közsiroknak kőfallali burkolása, vala- 

mint azok békertelése tiltassék be. 

7) A családi sirhelyek külön is békertel- 

hetők, több koporsóknak azonban egymásra hal- 

mozása nem lenne megengedendő; de miután ez 

itt Kolozsvártt rég időktől igy sokás, ha csak- 
ugyan meg nem gátolható, szabályul állittassék meg, 

hogy az egymásra jövő koporsók között legalább 

1, méter földréteg érintetlen maradjon és a leg 

felső koporsó 1 faé máternyi földdel legyen be- 

ödve. 
8) A sirok felbontásáta külözös gond for- 

dittassék és állittassék fel egy szigoru szabály 

melynek folytán a sirokon minden beomlás vagy 

repedés azonnal kijavitandó legyen, és oly sir- 

hant, melyet kegyelet nem ápol, fűmaggal vettes- 

1 sék be. 
9) A családi sirboltok a temető falai mel- 

lett szorosan sorrendben álljanak és kőfalból le- 

gyenek épitve, ugy azonban, hogy azokban min- 

den egyes koporsó számára temetés után rögtön 

befalazható fülkék legyenek és falaztassanah is 

be, mig magából a sirboltból, de nem a fülkék- 

kel is, szelelők lehetnek a tetőu keresztül vezetve. 

é 
8" 10) épittessék egy tisztességes kisded halot 

tas kamara, hova a távolból ide szállitandó hul- 
lák a temetés idejéig beállittathassapak. Csontház 

azonban közegészségi szempontból ne épittessék, 

és a sirásók utasitandok, hogy a netalán ásás- 

közben felszinte jutott csontokat az ásandó uj si- 

rok fenekére temessék be. 

A közsírok felbontására felnőtteknél 30, tiz 

éven alóli gyermekeknél pedig 15 év állittassék ha- 
táridőül meg. 

Kolozsvár, julius hó 8-án 1878. 
Dr. Szőts Emil. 

Dr. Bartba János. 

Kolozsvári lóversenyek. 
Első nap. 

(1878. szeptember 20.) 

(Erdélyidij. - Államdij: 300 dib. tizfrankos arany. 
- Hoöigeyk dija. - Államdij: 200 árb. tizforintos 

arany.) 
Ragyogó verőfény, enyhe meleg, szépszámu 

közönség, kiváncsi érdeklőd és, a lovaregylet sür- 
gölődő matadorai, aztán egy csomó tarka-barka 

jockey és egy csomó szép versenyló: im ezek vá- 
rakoztak tegnap türelmetlenűl a verseny kezdetére. 
Törelmetlenül, mert a programm pont 2 órára 

jelezte az indulást; de valami vita támadt s ami- 

att azután csak pont 1/,8 órakor állott ki a sikra 
Melinda és Rabló. 

Melindát br. Wesselényi Béla nevezte, a 
Rablót meg gr. Teleki Géza; az előbbi egy szép 
ötéves pej kancza, az utóbbi egy roppaut tűzes, 

sárga paripa, mintha mind villámszikrákat szipor- 
kázott volna : ugy ragyogott szép arany sárga 
szőre a verőfényen. Melinda már sokkal csönde- 
sebb vérünek látszott: olyan nyugodtan lépdegélt 
a gyepre, mintha számba sem venné ficzkándozó 
ellenfelét. 

Távolság 4828 méter (háromszor a pályatér) 

volt, tét 25 ft. Fuss vagy fizess. 

Melinda kezdette meg a vezetést; a második 
kerülőre a Rabló egy lóhoszszal elébe vágott. De 
a dicsőség csak a harmadik fordulóig tartott: itt 
Melinda ismét elhagyta őt s hasztalan volt a tü- 
2es sárga minden erőlködése: Melinda száguldott 
e győztesen. 

A második dijra (300 drb. 10 frankos arany) 
nyolcz nevezés történt: 5 br. Wesselényi Béla, 1 
br. Bánffy Ádám és 2 gr. Teleky Géa részéről, 
br. Bánffy visszalépett s igy csak br. Wesselényi 
és gr. Teleki maradtak a versenyre, még pedig 

br. Wesselényi is csak három lovat állitott a sik- 

ra, kettővel visszalépvén. Zebetta, ötéves fekete 

kancza, Finom Rózsi négyéves sárga kancza és 
Babám hároméves pej kancsza volt a három ver- 
senyló, melyekkel szembe gr. Teleki Géza a Bel- 

ladonnát, hároméves pejkanczát állitotta. 
Távolság 3216 méter volt. 

Szinte előre lehetett látni, kió lesz a babér; 
de hogy br. Wesselényi három lova közül melyik 
érkezik be elsőnek: erre nézve is csaknem bizto- 

sak voltak azok, a kik tudták, hogy Finom Ró- 
28it egy olyan jockey lovagolja, a kia hires Kin- 
csemmel szokott babérokat aratni. 

S valóban Finom Rózsi kezdte meg a ve- 

zetést és vezetett folyvást, ugy hogy versenytár- 
saik még közelébe sem juthattak. Utána jött a 
fekete Zebetta, mely bizonyosan elsőnek érkezik 

be, ha rajta ül a Finom Rózsi lovasa; harmadik 
volt a Babám, s negyediknek maradt a gr. Tele- 
ki Belladonnája. 

Ilyen sorrendben kerülte meg a négy lókét- 
szer a pályatért. Természetesen: az ilyen futás 
mi érdeket sem kelt a közönségben. Tulajdonkép 
nincs is verseny, legalább nincsenek változó esé- 
lyek; e nélkül pedig nagyon unalmas végig néz- 
ni. Legfennebb az nyujtott e futásnál egy kis 
szórakozást, hogy a Finom Rózsi jockeyja való- 
szinüleg azt képzelte, hogy a Kincsemen ül; ugy 
rohant előre, mint a szélvész s legalább is 200 
lépéssel előbb száguldott be, mint vetélytársai. 

Sokkal érdekesb volt ennél a harmadik és 
negyedik futás. 

A harmadik dijra (hölgyek dija) br. Wes- 
selényi Béla három lovat, br. Bánffy György 

egyet, és gr. Teleki Géza szintén egyet nevezett ; 

de Wesselényi Béla kettővel visszalépett, vala- 

mint gr. Teleki Géza is; s igy a versenytérre 

csak br. Wesselényi Béla Bokrótája, egy három- 

éves pejkancza és br. Bánffy Győörgy Sárga csi- 

kója, egy három éves sárga mén lépett ki. 

Emelte a verseny érdekét az, hogy urlova- 

rok lovagoltak: a Bokrétát Jókey főhadnagy, a 

Sárga csikót maga a tulajdonos. 

Mindkét ló igen szépen egyenletesen futott 

s az utolsó pillanatig kétessé tetta egymásnak a 

győzelmet. Folyvást csak egy egészvagy fél lóhoszszal 

tudták egymást megelőzni. Először Sárga csikó ve- 

zetett; nemsokára azonban lankadni kezdett s a 

Bokréta elébe vágott egy fél lóhoszszal. Ez a tá- 

volság az utolsó fordulónál már kisebbedett a Sár- 

ga csikó javára. De ez már ekkor ki volt merül- 

ve s már hasztalan volt a sarkantyuzás a Bok- 

rétát már nem tudta többé megelőzni, melyután a 

Sárga csikó épen egy fél lóhoszszal érkezett be. 

Az atolsó futásra öt nevezés történt volt : 

bármat br. Wesselényi Béla, egyet gr. Festetics 

Pál, egyet pedig gr. Sztáray János tett. Ezek kö- 

2ül br. Wesselényi kettővel és Festetics gr. visz- 

szaléptek. Futottak tehát, br. Wesselényi Béla Ba- 

nillája és gr. Sztárai János Altonája: az előbbi 

egy 3 éves fekete kancza, az utóbbi hároméves 

sárga kancza. Altona már 16 dijt hozott gazdájá- 

nak, különböző gyepeken; s ha ehez még hozzávesz- 

szük, hogy a Kincsem jockeyja lovagolta tegnap 

is: biztosra lehetett venni az eredményt, ami az 

lón, hogy Altona vezetett elejétől végig s több ló- 
hoszszal megelőzve Banillát, elragadta előle az 200 

drb. 10 frankos államdijat, melyre már nemcsak 

az erdélyi részekben, hanem egész Magyarországon 

bárhol elletett versenyló futhatott. s 

IRODALOM és MŰVÚSZET. 
lászai Mari asszony, mint a Nyelvőr 

munkatársa. 

A Nyelvőr legujabb füzetében Jászai Mari 

asszonytól, a nemz. szinház kitűnő tagjától is ta- 

lálunk egy kedves irodalmi apróságot. Jászai Ma- 

ri asszony azzal kedveskedik a Nyelvőrnek, hogy 

a sokat rágalmazott ivad szó népiességének be- 

bizonyitására a következő történetkét beszéli el: 
„T. Szerkesztőségi A legkedvesebb, legalább 

nekem legkedvesebb kis városból, Kun-Szent-Mik- 

lósról irom e rövidke közleményt. 
Egyik itt müködő pályatársnőmet látogat- 

tam meg. Beszélgetésünk közben kedves öreg há- 

ziasszonyának, a ki szintén jelen volt, még öre- 
gebb szekrényén egy igen-igen régi cserépkancsót 
pillantok meg. Leveszem és bámuiom furcsaságát. 

- Hol vette ezt néne? Nem adná el ne- 
kem? Én szeretem és gyüjtöm az efféle ócska 
csetreszt. 

- Ó kbérem az asszonyságot, régi holmi ez! 
Eggyik űsünknek csináta egy fazekas komája a 

nevenapjára. Tecczik látni, itt a nyaka körül az 

esztendő számot, szép kék mázbú: 1732 ? Itt alább 

a hasán még magát az űsünket fekete báránbőr 
subába, evve a boldogtalan hosszua süvegge a fe- 
jin, kezibe botta; előtte meg a nyája ződ me- 

zőn? Mer ű is juhász ember vót, az isten nyug- 

tassa meg, min mink vagyunk ni. Sok urak kér- 

ték már eszt a jószágot tűlem; mivel igen elmút 

már az ijen formájú cserépedénynek az ivaggya. 

De hát az űsapánk emlékezetire csak megtartom. 

- Ivadja? Ivadja? E szó hallatára el- 
feledtemm a kancsót. 

- Megálljon néne, megálljon! Kitől tanulta 
ozt a szót hogy: ivad? 

- Kitű? kérdi bámulva. Hát kedves asszo- 

nyom, attú, a kitű beszéni tanútam, az édes atyám- 
tú; ő még ar övétű. Nem igen úrias szó biz az; 

de hát mink má hozzá szoktunk. 

- És honnan származott ide a családjuk. 
kedves néném ? 

- Szemmiklósiak vagyunk mink asszenyom 

győkerestű. Minden familiánk innen származott. 
Kun. Szent-Miklós, 1878 julius 24. 

Jászai Mari. 

A Nyelvőr szerkesztője, Szarvas Gábor a fön- 
ti közleményre csillag alatt ezt jegyzi meg: 

„A szót mi huztuk alá, azért, mert Baksay Sán- 

dor, a ki az ivad kitalálói ellen a következő jám- 
bor óhajtást bocsátotta világgá: „Szeretnék cso- 

mót kötni a nyelvén, a ki ezt a szót a mi em- 

berséges magyar nyelvünknek a nyakára kötötte 

kolonoznak" (1. Nyr. VII. 79-80.) Baksay Sán- 
dor épen kunszentmiklósi lakós - jó régi idő 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. szept. 21. 

- UJózsef főherczeg ő fensége ma reg- 
gel érkezett meg M.-Vásárhelyre. Az indóháznál a 
tiszti kar, a polgárság és rendőrfönök fogadták ő 
fenségét, ki minden innepélyességet kizárni óhajt. 
Ö fensége e hó 27-éig lesz M.-Vásárhely vendége. 

- A szinházban tegnap a „Mama," ez 

a jó magyar vigjáték került szinre, ha nem is 

kitünő, de elég jó előadásban Szentgyörgyi pom- 
pás Szegfű ur volt; Krasznainé elég jó „ma- 
ma" volt, épen ugy mint Hunyadi Margit a Czili 

és Gerő Lina az Esztike szerepében kielégitően 

oldották meg feladatukat. Id. Szilágyi Béla a kon- 
fidens komornyikot személyesitette elég jól, Abo- 
nyi pedig (Ormi Béla) szerepében mozgott könnyedén 
és Krasznaival együtt (Berki) jól tudta szerepét. 
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- A vizkárosultak javára Burckhárdt 

Ágostonné assz. és Hancz Erzsi k. a. által ren- 

dezett tárlaton holnap (vasárnap, szept. 22-én) 

lesz a sorsjegyek huzása délután 2 órakor az ev. 

ref. nyomda helyiségében. Figyelmeztetjük rá azo- 

kat, kiknek sorsjegyeik vannak. 

- Sebesültjeink számára a kis Gansl 

Fanny k. a. egy csomó sebköteléket és tépést ho- 

zott el szerkesztőségünkbe, melyet annak idejében 

rendeltetési helyére fogunk juttatni. 

- Marosvásárhelyről irja levelezőnk, 

tegnapról, szeptember 20 ikáról: „Ma délben 12 

órakor ujolag megkondultak a vésztjelző haran- 
gok városunkban. A Tyukszer utczában a Nagy 

Ádámné házában, Stuckheil Gyula kir. adó- 
felügyelő szállásán ütőtt ki a tüz, s a fedelet 

egészen elhamvasztolta; habár a szomszédos fa- 

raktáros tüzfészek nagy veszélyben forgott, ügyes 
tűzoltóinknak sikerült a tüz tovább terjedését meg- 
gátolni. Arg us. 

- A küküllőmegyei gazdasági egylet 
által rendezendő kiállitás nem mint irtuk volt ok- 
tober hó 3-4 napjain, hanem oktober hó 2-3 

napjain tog megtartatni. 
- Háromszékmegye rendkivüli köz- 

gyülése f. hó 25-én d. e. 10 órakor fog megtar- 

tatni a megye nagytermében. Főtárgyát a gyám- 
sági és gondnoksági szabályrendeletek sietős átdol- 
gozása kérdése képezendi. Tárgyaltatnak ezen ki- 

vül min. leiratok, megyei iratok, megyei- és köz- 
ségi ügyek. 

- A sepsi-szengyörgyi ev. reformá- 
tusok üresedésbe jött lelkészi állomására pályázók 

közül próba-szónoklatot tartott Tolvaly Zsigmond 

és a mult vasárnap dr. Bartók György. 

- A háziipar-egyesület kiállitása S.- 
Szent-Györgyön véget ért. Látogatókban nem volt 

hiány; sőt tekintve a körülményeket, elég számos 

vendégnek örül. Igen sok kiállitott czikk kelt el, 
a melyeket leginkább távol lakók vásároltak meg 
mutatványul a háromszéki szővő tanműhely első 

bemutatott gyümölcseiből. 
- Dicső-Szent-Mártonban megalakult 

a tüzoltó-egylet. Főparancsnoknak Frits Rezső, alpa- 

rancsnoknak Székely János választattak meg. Az 

épen itt müködő, Homokai izgatása alatti szin- 

társulat ezen egylet javára tóbb mükedvelő közra- 

müködésével. e hó 17-én egy szini előadást ren- 
dezett, mely igen szépen sikerült és tánczczal 

végződött s az egyletnek 47 frt tiszta jövedelmet 
hozott. 

- Tisza Kálmán kormányelnök ma, 

szombaton Gesztre megy, hol pár napot tölt. A 
jövő héten valószinüleg a kabinet minden tagja 

Budapesten lesz és fontos miniszteri ülések van- 

nak kilátásban. Gróf Szapáry Gyula tegnap (ér- 

kezett a fővárosba; kineveztetése azonban nem 

igen fog megtőrténni a jövő heti tanácskozások 
előtt. 

- Gorove István betegségéről szárnyaló 
hirek, a „N. H." szerint tulzottak. Gorove hirte- 

len rosszulléte csakugyan szükségessé tette dr. Ko- 

rányi leutazását, ki azonban már visszatért a fő- 

városba, mintán Gorove állapota nem ád okot az ag- 

godalomra. 

- Erdőőri szakvizsgák. A földmive- 
lés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
kihirdeti, hogy az „erdőőri szakvizsvák" ügyében 

a vizsgákat folyó évi október hó 15-én, esetleg a 
következő napokon Budapesten, Beszterczebányán, 

Kolozsvártt, M.-Szigeten, Temesvártt, Ungvárt és 
Kaposvárt fogják megtartani. 

- Pulszky Ferencz a jelen politikai 
állapotokról, a ,P. N." szerint, tanulmányt irt. 
A tanulmány czime: „Magyarország válságos hely- 

zetéről. A tanulmányt a „Havi Szemle" czimü 

vállalat oktoberi füzete közli. 

- Szász Károly előadásai Miltonról és 

az „Elveszett Paradicsomról", utólag fölvétettek a 
budapesti egyetemi előadások közé. Szász Károly 

e félévben nem szándokozott előadásokat tartani, 
de a bölcsészetkari hallgatók egy küldöttsége szá- 
mos aláirással ellátott iratban kérte föl a „Vi- 

lágirodalom nagy epószai" czimű ciklusa befejezé- 
sére. Első előadását tegnap délután tartotta, s az- 

után hetenként egyszer, két-két órai tartammal, 
pénteken délután 6-7-ig. 

- Nándorfehérvári táviratok szerint 
az ujszülött Sergye hg. e hó 18-án éjjel meghalt. 

- 30 milliónyi sikkasztásra akad- 
tak Olaszországban. A „Spettatore" jelenti ugyan- 
is, hogy az elkobzott egyházi vagyon kezelésével 

megbizott 30 milliót sikkasztott el, melyet csak 
imént fedeztek fel. 

- A „gyerek". Az olasz királyi párral 
történt, beszéli a parmai „Gazetta". A királyi 
pár ugyanis a trónörökössel egy olasz városon men- 

vén keresztül a szokásos üdvözletek után egy köz- 

ségi tanácsos kedélyesen közelebb lépett, szivélye- 

sen megveregette a kis királyfi orczáját, mondván: 

„Szépen nő a gyerek". 
- Perrod conzul meggyilkoltatása 

ügrében inditott vizsgálatból - mint Dobojból 
jelentik - eddigelé kitünt, hogy Perrod szept. 
2-án a Boszna folyó balpartjára vitette át magát 
s fél nap alatt Zepcsébe ért. A gyilkosságot szept. 

3-án korán reggel követte el Zepcsétől délre egy 
fűrészmalom mellett hét haramja, kik közül Zep- 

csében már ötőöt elfogtak és vizsgálat végett Sze- 

rajevóba kisérték. Nyomozzák a főczinkost, Omer 
agát, ki most egy kis bandával Vlaszics-Planina 
körül kóborol. 

- A német festők második congressusa 
ez évben október 31-től november 2-dikáig tar- 

? 

tatik meg Lübeckben. A congressus alkalmával 

kiállitás is leend. 

- Paraszt-Jázadás. E hó 24-én Anyás 

- a kiterjedt őrgróf Pallavicsini-féle uradalmak 

egyik majorja - mint a Szegedi Napló irja - 

rémes eseménynek volt szinhelye. - Most van a 

cséplés ideje s a gépnél alkalmazásba fogadott mun- 

kások - szegvári parasztok - mind perczentesek, 

vagyis olyanok, kik munkabér fejében a tiszta buza 
száz köble, vagy zsákja után bizonyos - rendesen 

három - perczentet kapnak. Tudva azt, hogy kellő 

felügyelet hiányában a munkások által csalások, 

roppant visszaélések követtetnének el: Pacher A. 

kasznár, mint hű tisztviselő, megkettőzteté éber- 

ségét, hogy az uradalomra semmi ilyféle kár ne 

háromoljon. Persze, ez a parasztoknak nem tetszett 

s talán ez volt alapja, előidézője a szombaton tőr- 

tént véres eseménynek. Ugyanis Pacher e napon 
a munkások között időzött s aligha volt megelé- 

gedve a kimutatott eredménynyel vagy végzett do- 

loggal, mert erélyesen és szigoruan lépett fel, ami 

szóváltásra adott alkalmat. A parasztok zugni kezd- 

tek, a kasznár férfias magatartása pedig csak olaj 

volt a tüzre. Mig Pacher cselédjeit maga mellé 
hivhatta volna, a felbőszült parasztok megrohan- 

ták s anélkül, hogy magát védhette volna - bo- 

tokkal, vasvillákkal összeverték. A lárma és kia- 
bálásra előrohantak a kasznár cselédjei és béresei 
s most ezek és a parasztok között véres küzdelem 

fejlődött ki. Vagy 20 ember életveszélye- 
sen megsebesült, mikor a béregek - cseké- 

lyebb számban levén - futásnak eredtek. Nem 
kellett több a győztes parasztoknak! Összetőrtek 
mindent, a mi kezükbe akadt, a gazdasági eszkő- 

zők nagyobb részét szétrombolták, s hogy a győ- 

zelem teljes legyen: felgyujtottak 5 asztag tiszta 
buzát, melynek ára a legcsekélyebb számitás sze- 
rint is negyvenezer forint. Mire a majorság 
összes cselédei és huszárjai felkerekedtek, a nemes 

had már akkor szétoszlott. Pacher öt sulyos fej- 

sebből vérezve, ájultan vitetett lakására s bár tes- 

te többi részein is sulyos sebeket kapott, a gyorsan 

alkalmazott orvosi segély talán képes leend meg- 

menteni életét. A tettesek befogattak. A törvény 

keze kiméri méltó büntetésüket, de a roppantkár, 
melyben nem egyedül az uradalom részesül, nem 
lesz megtérithető. 

- Uj szentek. Liverpolból a ,Wyoming" 
gözösön mult szombaton körülbelől 500 mormon 
hitre tért egyén ment el Utahba. A „megtértek" 
nagyobb része Németországból való. 

- Laube Henrik szerdán ülte meg 
hetvenkettedik születésnapját. A Stadttheatertagjai 
szivből gratuláltak agg főnöküknek, kiványa, hogy 
még soká működjék a német szinészet érdekében. 

Az őöreg ur elérzékenyedve mongott köszönetet. 

Szinháza művészei értékes ajándékot is nyujtottak 
át neki. 

- A sárgaláz. Uj-Orleánsból jelentik 
e hó 16-káról: A sárgalázban (tegnap 59 egyén 
halt el, Vicksburgban 18 és Memphisben 90. A 

betegedések száma apad. Uj-Orleánsban a halálo- 

zások száma e hó 16-án 73 volt, megbetegedtek 
108-an. Memphisben alig észrevehető apadás ál- 

lott be a járványban. A halálozási esetek a ne- 
vezett napon 40.en felül emelkedtek. 

- Nagy óralopás Zürichben. A bé- 
csi rendőrséget értesité a 7ürichi rendőrség, hogy 
a mult szombaton éjjel Bayer züricbi órás boltját 

tolvajkulcscsal felnyitották és sok értékes holmit el- 

lopott jelentékeny számu arany és ezüst remontoir, 

horgony órákon kivül elvittek 21 aranylánczot, 11 

aranyérmet, 7 aranykapcsot, 10 arany kulcsot, 
arany fülönfüggőt, 71 ezüst lánczot és sok más 
becses portékát. Az összeskár 40-650 ezer frank- 
ra rug. 

- A Themzén tőrtént szerencsétlenség 
folytán még mindig hiányzik 30-40, kiknek 
holtteteme valószinüleg a tengerbe vitetett le. Ed- 

dig összesen 625 holtat találtak meg, a megme- 
nekültek összes száma csak 1130. A segélyösszeg 
eddig a 16 ezer fontot meghaladta. A megtalál- 
tak közül összesen csak 6 nőt, 3 gyermeket s 1 

férfit nem lehetett fölismerni. 
- Nasr-Eddin nagy pompával vonult be 

mult hó 7-én országának fővárosába. Kiséretében 

40 ezer állat: ló, öszvér, teve s csaknem ugyan- 

annyi ember volt s ezeknek nagy küzdelmükbe 
került a kiváncsian előrenyomuló teherani lakósok 

között bevonulni. A sah megérkezését az országa 

határára a fővárosban 101 ágyulövés hirdette s 
ugyanazon este önkénytes kivilágitás és nagy tüzi 
játék volt. Megérkezése után egész sereg ünnep 
tartatott. A sah különben ezen utjával kapcsolat- 
ban számos reformot akar létesiteni. Legfontosabb 
ezek közt a posta s távirda rendszeresitése, tó- 
vábbá uj vasutak kiépitése. Teherant gázzal akar- 

ják kivilágitani, uj adó- s katonai rendszert szer- 

veznek, egy szóval minden tekintetben lázas moz- 
galom uralkodik. 

KÖZGAZDASÁG. 

Értesités a keleti marhavész állásáról. 
A f. évi szeptember hó 3-tól bezárólag 10-ig 

beérkezett hivatalos jelentések szerint, a keleti 

marhavész uralg, és pedig: 
Szebenmegyei Sellenberk és Nagy-Disz- 

nód községekben. 

Sellenberken, a vésznek f. évi április hó 

20-án történt kitörése, illetve hivatalos megállapi- 
tása óta, megbetegült 666 db, ebből felgyógyult 
254, elbullott 410, lebunkóztatott 8 beteg és 11 
darab vészgyanus, 

N.-Disznódon augusztus hó 4-től, vagyis 
a kórnak hivatalosan történt constatálásától fogva, 

megbetegült 16 db, ebből elhullott 1, lebuukózta- 

tott 15 beteg és 42 db vészgyanus. 
Temesmegyei Dubovácz községben a mar- 

havész már megszünt. 

Horvát-Szlavonországban, a zágrábi főhadpa- 

rancsnokságnak f. évi szept. hó 4-én 16,652. sz. 

a. kelt felirata szerint, a boljevici kerületben Ja- 

kovo községben a keleti marhavész kiütött. 

Az osztrák tartományokban, a cs. kir. bel- 

ögyministeriumnak f. évi szeptember hó 9-dikén 

12,289, sz. a. kelt átirata szerint, a marhavész 

ujabban fellépett Kozikán és Vrgoracz köz- 

ségben, a macarscai kerületben, s ugyanezen ke- 

rület községeiben aralg még Metkoviczon, Vi- 

donje- és Dobranje-ban. 
Kelt Budapesten, 1878. évi szept. hó 18-án, 

A földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi m. 
kir. ministeriumtól. 

Piaczok árai. 

- Kolozsvár piaczi árak 1878. szeptember 
5-ről tisztabuza 4 frt 50 kr, rozs 3 frt 40 kr 
zab 1 frt 35 kr, 100 kilo széna kötve 1 ft, 

40 kr, alomszalna - fr 90 kr. zsupszalma, 

1 frt 50 kr, egy köbméter fa nem usztatott 2 
frt 50 kr, 1 kilogramm fagygyugyertya án- 

tött 60 kr, marhahus 42 kr, konyhaliszt 24 

kr, rizs 28 kr, 1 liter gyöngykása 12 kr, 

borsó 16 kr, lencse 10 kr, paszuly 18 kr. 

köles 18 kr, egy hectol. burgonya 1 frt 76 kr 

kigr. kősó 9 kr, disznózsir frt - 74 kr, bors 

- frt 88 kr, hagyma 7 kr, fokhagyma 20 kr. 

- A nagy-váradi piaczon 1878. évi szept. 
16-17-ik napján tartott országos vásárban eladott 

termesztmények- és élelemszereknek vásári ár- 

jegyzéke. 1 hectoliter tiszta buza 5 forint 10 kr, 
kétszeres buza 3 frt 80 kr, rozs 3 frt 30 kr, 

árpa 3 frt 95 kr, zab 2 frt 40 kr, tengeri 5 

frt - kr, borsó 13 frt 50 kr, lencse 18 frt 50 

kr, bab 8 frt 20 kr, köleskása 10 frt - kr, bur- 

gonya 1 frt 20 kr. 100 kilogramm kenyérliszt 

14 frt - kr, szóna 2 frt 50 kr, szalma 1 frt 

20 kr, szalonna 60 frt - kr, 6 kilo zsupszalma 

- frt 8 kr, 150 dkgr. alomszalma - frt 3 
kr, 1 köbméter tüzifa 3 frt - kr, 1 kilo mar- 

hahus - frt 42 krt, öntött gyertya - frt 66 

kr, lámpaolaj - frt 56 kr, egy liter ó6-bor - 

frt 30 kr, uj-bor - frt 20 kr, pálinka - írt 

18 kr, szilvapálinka - frt 54 kr, szesz - frt 

33 kr, egy métermázsa kősó 10 írt 60 kr, nyers 

fagygyu 28 frt - kr, olvasztott faggyu 48 frt 

- kr, szappan 38 írt - kr, egy hectoliter ó 
bor 15 frt - kr, uj bor 9 frt- kr, mész 1 frt 
50 kr, kemény faszón 1 frt - kr, kendermag 
8 frt 50 kr, köles 5 frt - kr, dió - frt - krt 

repcze 10 frt 80 kr. mogyoró - frt - kr, asz- 

szu szilva - frt - kr. 

- Deési piacz árjegyzéke: sapt. 17-ról. 
Egy hectoliter Tisztabuza 6 frt 60 kr, elegy- 
buza 4 frt 20 kr, rozs 3 frt - kr, zab 1 frt 
20 kr, 100 kig. széna 3 frt, 20kr, alomszalma 1 
frt - kr, zsupszalma 2 frt, - méterfa 2 frt, egy 

kilog. marhahus 32 kr, konyhaliszt 16 kr, egy li- 

ter borsó 12 kr, lencse 18 kr, paszuly 8 kr. 
köles 18 kr, egy hectoliter burgonya 1 50 frt 

kr, egy kilog. disznózsir 80 kr, hagyma 3 kr, 
fokhagyma 24 kr. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Budapesten sept. 21. 11 ó - p. d.e. 

Érkezett Kolozsvárra sept. 21. 11 ó. 25 p. d. e. 

A Szultán a Seik-Ül-Izlam aján- 
latára visszautasitotta monarchiánk- 

kal a conventlót. A nagyvezirlemond. 

Hadügyministeriumunk jelenti, 

hogy a kórházakban nincsenek meg- 
esonkitott sebesültek. 

Jovanoviecs azt jelenti, hogy Her- 
czegovina paczifikácziója bévégzett- 
nek tekinthető. 

Bosznia és Herczegovina hat ke- 
rületre fog osztatni. 

Románia függetlenségéta hatal- 
mak, Franczia- és Angolország kivé- 

telével, elismerték; az utóbbiak nyi- 
latkozata utban van. 

Dobrudsát kamarai határozat alap- 
ján szállják meg. 

A szerb kormány a boszniai ha- 
táron erősiti csapatait. 

Békés- és Biharmegye közgyü- 

lése a bosnyák kérdésben tett ellen- 
zéki inditványokat elvetette. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Béókésy Károly.: 



9000. . eg a [s l ls lls k lalszl....... 

Ejenzer — ar] (350 Az oktober 1 én leendő húzásra (4-10) 
== Elsinger M. J. és fiai 3 ; 

i s2 Zolergasse 2 z Hgsgay 
e z bécsi sorsjegyekre hitel-sorsjegyekre ; 

1sz. királyi szabadalmazott gyárának sz1 frt. és be) 4'/, frt. és bélyeg .. 

divat-szövet üzletében . t - mindkettő együtt csak és12 frt. és bélyeg. ) 
eső köpönyeit, - ! (Kolozsvártt, hiduteza 9 sz.) 

i áit, ágybetéteit, sátorkelméit. ő E őnyeremény. : . stakaró ponyvált, ágyhetéteit, sátorkelmáit főnyeremény 400,000 fri. főnyeremény A véghiárulás folytán 
- A „MIENtCJHE kiadóhivatalának váltóűzlete megürült raktáram felujitására és bérendezésére 

r dó , Hás (28) (1836-) Béecs, Wollzeile 12, ERécs. Ch. Cohn. 

A nagyutczában 29 szám alatt Guni 05 halhólyagból készült nagy menynyiségü áru ezikkeima meg érkeztek és 
öt szoba és konyha, fás. és ővszereket (Cottoms) (352) (2 -3) feltümé olcsó árban Maphatók lé kararával akár sEy akár utánvétellel titoktartás é rale dst b . Z (354) u. m. (1-') ét lakó jadó é Atve-- jót 2 frtól 6 frtig, küld . N. Schmeid- t 
botala rtekezbetni ngganott föld- ler e.gesn VII. Be- Haszonbéri hir de es. Különböző ruha-szövetex, Flanerek, Vatmolok, női fel- ; ; zir . . 14 2 . E azint jobbra. a FELSŐ SZÓVÁTHON elhalt Gothárd József-féle birtolk, mely C5 öltők, nagy választékua hárász, posztó és himelaj kendők, par- chetek, Calmukok, gyapju szövetek, paplanok, pokróczok, ágy- 

és asztal Cuvertek, Chffonok, Cretonok, Canavásznak. Külön- 
8 böző len- és pamut vásznak, fekete faillek és Glaccek, női láb- 

belik, különböző női, férfi- és gyermek kesztyük, ugyszintén ha- 
risnyák is, Castor és Duxer alsó mellények és nadrágok, női és 
férfi ingek, gallérok és manghettek, számtalan pipere czikkek, 
szallagok, rövidáruak és nagy mennyiségü elé nem sorolt áruk a 
legolcsóbb áron. 

TULAJDONOSSAL, áll! 220 hold szántó és kaszállóból, jó lakházzal és minden 
gazdasági, jó karban lévő épületekkel - haszonbérbe adandó, hat 

évre. Értekezhetni alólirt gondnoknál. 

még is igaz, hogy (356) (1-6) 

Alsó-Szóváth, 1878. sept. 17-kén. Utóposta Mocs. 

GOTHÁRD SÁNDOR., m. k. 
m csak 7 frt 90 kEr. o. ért. 
csekély árórt egy egész salon-szerelvényt lehet kapni. 

; * . 2 eEzen salon-szerelvény áll : i Húzás már oktober 1-én. A nagy választékon kivül számtalan jó minőségü 2 csipkefüggönyből 2 kettős ablakra, igen elegáns, 1 petroleum lámpából, csinos, golyórval és bizton- VI — 
légszebb, legművészibb munka. sági brennerrel, legszebben diszitve. eg- 

1 genfi óraból, kitünő jól jár, valódi aranyzott pa- 1 asztali csengettyüből valóságos fémből, legfin. k 1 - 
izszsal és zamánczos számlappal. zamánczozva. -sorsje r it sorsjegyekre 

1 szoborból, különösen hatásos, finom szobrász- 2 Viotorta salongyertyatartóból, elegáns, leg- gazda- Bécsi * e e e ; e gy HdP 
munka terra blancából. újabb izletes alak. ő = 

2 alabástrom üyeg-virásöblönybül, aranydiszű 2 pompás Fulteból, on ut gyöngyből, (353) Főnyeremény 400,000 frt. (2-2) Ajánlom 
japáni festménynyel. ülöőnös disze minden salonnak. — " , " , 10 aczéimetszetű képből, finom, sikerütt másolatok 1 japáni asztaigyékény, finom művészi munka, dl Ejr. VII. ; 1 S KÉ T 1 AG r 
a világ löguizbsob mesterei után. szép élénk festménynyel. o nat agy kiz I Bagy,államoryjegyok nteátté EL 0 sSZ N 1I-RUHA N Y RAkT R M T 

8 az őszi és téli évadra, 
e 

Mindezen felsorolt gyakorlati és mesés csak 7 frt 90 kr. 0. ért. 
olcsó használati czikkek ára összesen 

Czim és egyedüli megrendelési hely: 

Prenmnaier Depét ade vienne 
Béecs, belváros, Heinrichshof a S és 9 sz. raktar, 

Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan teljesittetnek. 

mi! (A nyeremény-lajstrom megküldéseért 12 kr.) esetleg megrendelések gyors és bármely igénynek megilelelő el- " Kápható: FLUCK RUDOLFnál Bécsben I. Stubenbastei 10. 
mer- (Levélbeli megrendelések postafordultávai teljesittetnek.) amd készitését minden versenyt kizáró olcsó árban. . mu Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

Ajánlom magamat a n. érd. közönség cddig is tapasztalt 
becses bizalmába Hamisitás ellen minta- és bélyeg- véd által biztositott 

l illő tisztelettel : 
Mas É a Rn d s JANII MIHÁLY, 

(emésztő por) ezelőtt 
Schaumann Gyulától, JoANOVICS G. GYÖRGY. 

*
 : 

Szeszgyár. 
* Egy felszerelt szeszgyár, 150 darab marhára való 

a gazdászati gyógyszertár tulajdonosa Stockerauban. 
Gyógytani tekintélyek nyilatkozata szerint, a legpróbáltabb fűszerekből való összeállitása következ ében különös hatással bir az emésztésre és vértisztitásra. Kendkivüli sikert mutatott fel gyomor és bélhurut vala e e . * mint ezek következményei eset-iben. u. m, túl ágos gyomorsav, étvágyhiány, zaha, béltolulás, aranyér-bajok: - istálóval Gyulafehérvártt örök áron eladó , vagy haszon- torábbó nők- és iyetmékek gyenegégi eseteriben: sápadt inérés sorányodás, sápkór és fejköszvény. ajok l ív 1 a ; . i nos használat mellett egyetlen gyökeres szer búskomorság és hypochondrikus kedélyállapot ellen. . - bérbe kiadó.- Értekezhetni KEREKES JÁAÁNOS- A Medizinische Wochenschrift: 1878. évi ápril havi 15. száma irja: a stockerani eyégyezertárból való! ; : a " gyomorsó oly szer, mely emésztés-bajokban, gyomorgyengeségben, gyomorhurutban, vagy az arra való hajlam 

eseteiben, étvágyhiányban sat. igen jól hat s inkább életre di szernek tekinthető. Összeállitása, melyben a leg- 
próbáltabb fűszerek - ezek közt olyanok, melyek kitünő hatása csak újabb időkben lett ismeretessé - vannak s 
képviselve, megfoghatóvá teszi a jó eredményeket, melyek használata által elérhetők. S mindenki, a ki tudja, 
hogy menynyire gátolja az emberi jólétet épen a megzavart emésztés, s mennyire képes elgyengitni az egész testi 
állapotot, bizonyára elismerendi az ily szer fontosságát. 

gar Valódi minősépben csak dr. HINTZ GYÖRGY gyógyszerész urnál Kolozsvártt kapható. 

Egy doboz ára 75 kr - Legalább két doboz utánvét mellett is rendelhető. könyv- es zeneműkereskedésében Kolozsvárt kaphatók : 

e
 

sal ugyanott. 
.7 . 7 7 7.N7 

(216) (8-16) 

Z Magyarország legrégibb drámairodalma 1550-1575. 
Nyilt 1 lek. Az i iratbó i iadj szerző (337) A (5-10) yilt levelek. Az eredeti szbattl forditotta és kiadja a szerző 

- M 1 v 1 4 köl féh Függelékül: Komédia Balázsi Menyhárt árultatásáról. 
d agyar eXIC0n -80 0 e e ez Ára 80 kr. 

bekötési táblálk Mereskedelmi levelező könyv. 
diszes antik modorban készitve, bőr háttal és vászonnal boritva Gyakorlati utmutatás mindenféle üzleti fogalmazványok szerkesztésére. 

: diszes aranynyomással darabjaa.....zkr. Irta Fuchs János. Uj olcsó kiadás. Ára 1 írt. 
(38-52) I Valódi angol vászon boritékkal, diszes aranyozással és fekete ; 

E. Bha minden doboz czimlapján a sas és nyomással darabaan ........Aökr. RUusSSIA. Csak akkor valodi., . régem var Ezen táblákba a bekötések minden vidéki könyvkötő által s Az orosz birodalom ismertetése. tlenyomva. 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittat"sát, Kkönnyen eszközölhetők. Irta Dr. Mackenzie Wallace. azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámi is- 

ett eredt darez ara 1írt s e Kanluatók §tain János muzeun-egyleti könyvárusnál Koluzsvárt. [A betolyó jövetetem a magyar irók segelyeeiett ázieoranttat. 
valádinin séghon haphaó as xszel jelőlt ezégekmél. u Megrendelések utánvételre is elfogadtattnak. 2 kötet ára 4 fri. 
ranczia borszesz sóval. - aszz. z " 

A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden Fényes házasság . 
belső és külső gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, - - Regény , a magyar társadalmi életből. Irta Vértesi A rnöld 

fej-, fül- és fogfájás, régi sérrek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök , szemgyuladás, mindennemü EGY ELMÉLETI ÉS GYAKORLATI NEVELŐ Ára 1.t40 kr . 

bénalás és sérítés stb. eib. ellen . a ki a mémet és franczia nyelvet birja, s itt alapos oktatást ad mérsékelt Üvegekben használati utasitássai együtt 80 kr. o. é . felnő , 
Valódi minöségben a f-tel jelölt czégeknél. Arjazás anelleit gyermekeknek és fe nötteknek, még hány szabal, 6ra, felett í A rosz szomszéd. 

orsoh-halmáj-zsirolaj Található délelőtt 8-9, délután 3-4 órakor. Regény. Irta Vadnay Károly. Ara 1 frt. 
Krohn M. és társá-tól Bergenben (Norvégiában.) : Tudakozódhatni a Klatrobetz Jápos úr házában, bel-magyarutcza 1 sz. : , ] 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj Lalatt Pannonia szálloda szomszédságában. v Némnet balladák és román ez ok. 
dül, mel i czólokra használható. ' l . között az egyedüli n gy üyegnek használati ntasitással együtt 1 frt. o. é. 

Magyarázta Heinrich Gusztá v. 

Valódi inőségb *-gal jelölt czégeknél. I. rész. Bevezet 8.- Bű a i minőségben a .. e...... é ürger Goethe Ára 70 kr. 

bizonyitják kitünő óvszer fogfájás ellen, mely frissit és rothadást gátol. 

Á 

- .az Mint a foggyógyászat mérvadó, 
alicyi-Száj VIZ. legtekintélyesebb egyéniségei 

ÁAÁra 60 kr. ; 

Raktárak. Molozsvárit: (xt*) Valentini Ad. gyógyszerész. (x') Wolff Ján. Ifj. SIMC SIK ANTAL Kolozsvártt , Nagy nyolczadrét kiadás. Ára 1 forint 50 kr. 

Kemencze készitő 17ijs kyirsgüyilési térrényezikkek. 

Ez 

gyógysz. (x") Dr. rint eyorsv gyégysz (x1) Széki, ruiktók, itó tisztelettel jelenti helyi és vidéki t közönségnek, h v / Janos, gyógysz. Beszterezén. (x) Lang Károly, gyógysz. ster C. L. ( isztelettel jelenti a helyi és vidéki t. cz. közönségnek, hogy a necapitai a i i . . mu. Déván. L 1 ,. z ; Ine e ulnze . gyégyseeiési, (4) Jekelia rná té. irlauaa (a) kelet Ei, gyéggee Gyerg " legújabb állásu és kitünő fütőkályha kemenczék nagy választék- P Btz dles erük amn Szent-Mikióson. (x) Eránosa Bogdán, gyógysz. Károly-Fehérvárt. (x1*) Frőhiieh J. gyógysz. ban, legjutányosabb árban, a t. cz. közönség szives rendelkezésére ; Szebenben. (x') Müller K. gyógysz. (x") Thalmayer F. (x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. : : Premiére partie. Ára 1 forint 95 kr. alttte ta elestelri nó tas rkeesetyist alisi3 alnak, ind nndon a eldébnba végé tazuk ber fe T0 urnál. Torda. (x) Trajánovits E. gyógyszerész urnál. lyes 5. gyógysz. urnál. vállalom egyszersmind minden a szakomba vágó tüzelő bel- : 
A. MOLL, k. k. Hof-Lieferant, Wien. és külföldi kemenczék fölállitását, vagy azok megjavitását; nem- SERYADAC HECT0k utizás a ; rendszeren át. 

: * különben vidéki megrendeléseket is elvállalok. Tta Verne Gyula. olgozta Szász Károly. . 
Am . Teljes tisztelettel : . Tartalom. 

(340) (4-4) é Ifj. SIMCSIK ANTAL, kemencze készitő mester é ó Z Monta ni Orlási rozs Kolozsvártt, felszénutcza 39 szám. ELS RESZ. 
g ová, ee....... I. fejezet. Kicserélik névjegyeiket. II. fej. Melyben történetünk hőse, inasos- 1 Hectoliter 12 forint. tól együtt lefényképeztetik. III. fej. Váratlan roppanás. IV. fej. Jelenségek, me- 

lyeknek oka nem tudatik. V. fej. Többről többre. VI. fej. Körültekintés az uj 224 22 23 

birodalomban. VII. fej. A csillagos ég. VIII. fej. Váratlan látogató. IX. fej. Ke- 
Gyökeres szőlőveszők " . g m resik az elveszett szárazföldet. X. fej. Egy szikla, mely solt XI. fej. Isten 

csemege és borfajo k. , A Diána-fürdői intézetben kezében. XII. fej. Egy más társaság. XIII. fej. Nemzetközi érintkezések. XIV. 
fej. Közelednek az igazsághoz. XV. fej. Uj tünemények. XVI. fej. Megint uj tár- C d 2 2 k minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben ellátott saság. XVII. fej. Az uj világ főkormányzója. XVII. fej. A téli fütés kérdése. 

az asagi E E r orczellán és rézkádos mele fürdők XIX. fej. Elhelyezkedés az uj lakásban. XX. fej. Hogy lehet az álló tengert meg- 
Eredeti MAYER-féle Tri kk konkoly és zabválasztó gépek D ; / ; fogyasztani? XXI. fej. Uj s váratlan tudósitás. XXII. fej. A jég hátán. XXIII. 
redeti R-féle Trieur bükköny-, konkoly és za gepek ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengélkedők- fej. A rejtély nyitja. : 

BAKER rendszerüű szelelő rosták alsó rázó szerkezettel és 11 nek és betegekhek, azonnal házhoz is vitetnek. MÁsoDI RÉSsZ 
szítával , szelelő resták 5 szitával, ezen rosták különösen az üszök Ugyszintén a jó hatása gözfürdő számtalan bántalmak- ' 
Itávolitására alkali k ka és répa vágó-gépek, törökbúza "E. I. fejezet. Ki volt a Gallia harminczhatodik lakója? II. fej. A tudós ki 

elt oltágsára alkalmasak, szecska p g6-gepek, ban, különféle kitüinő meleg és hideg zuhanyokkal, naponta a mondja a várt szót. III. fej. Egy leczke az üstökösök ismeretéből. IX. fej. Ho- 
fejtők stb. ; legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy kocsi ál- gyan jutott Rosette Palmyrin a Galliára? V. fej. Számitások. VI. fej. Hogy sze- 

! 1 Hectoliter tartalmu gabona zsák, tali szállitásról is van gondoskodva. (5) (18s-9 reztek mérleget és mértékeket. VII. fej. Nagy számok. VIII. fej. Egészen arról 
100 darab 5 forint. A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek számos a planétáról szól, mely planéta társait örökké zavarja. IX. fej. Arról, hogy men- 

részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo nyivel jobb üzleteket lehetne tsnálni a feldgn, mint a Gallián. X. fej. A öaturnul 
ő : ; A ; k világa. XI. fej. Uj év napja. . fej. A Gallia középpontja felé. XIII. fej. 

Kapható TAUFFER FERENCZnél Kolozsvárt. mására juttatni kötelességének tartja « Galia gyomrában. Xiv. * Servadac utra kél. XV. j üervezések. XVI. fej. 
Árjegyzékek és minták a rozsból bérmentve. Kolozsvárt, 1877. A Diána-fürdő igazgatósága. ) Utra-készen! XVII. fej. Ismét a földön. 
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Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda bettivel Kolozsvárt.


